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TeXTE : Entre-nous, par Léon Ledieu. — Agitation conti-
nuelle de la surface de la terre. — La mode 1pratique. —
Primes du dernier tirage. — Histoire naturelle : Les Ca-
laos ou Bucérotidés. — Poésie : Le bonheur, par J.-B
Caouette. — La femme e-pain, par Reine. — Fumez-
vous, par Ninette.—Théatres et amusements.—Récréations
de la famille.—Feuilleton : Les deux sceurs (suite).

GRAVURES : Nos vieilles Kglises. — Caroline du sud : Les
tremblements de terre de Charleston.—Scéues diverses.—
Histoire naturelle : Les Calaos ou Bucérotidés.——Rébus.—
Gravure du feuilleton,

Primes mensuclles du “ Monde Illusted ”

1Ire Prime 350
Ime 25
3me ¢ 15
dme ¢ 10
Sme ¢ . . . . 1
6me ¢ . . . 4
Tme . . . . 3
8me ¢ 2
86 Primes, & 81 86
94 PRIMES . $200

Le tirage se fait chague mois. dans une salle pu-
Mlique, par trois personnes choisies par 1’ blé
Auncune prime ne sera payée aprds les 30 jours qui
suivront le tirage de chaque mois.

SNJ~- E connais un journaliste qui, chaque fois
g qu’il entend parler d’'une aventure extraordi-
naire, triste, gaie, politique, particulitre,
théitrale, musicale, artistique, littéraire ou
. d'un genre quelconque, ne manque jamais

de dire aprés le récit :

—CC’est bien drbéle, dans le monde!

Oui, c'est bien drdle, en effet.

Un de mes amis est candidat dans un comté
situé pas loin de Montréal, de I'autre c6té de Peau,
vous n'avez pas besoin de savoir od. C’est bien
le gargon le plus franc, le plus loyal, le plus hon-
néte et le plus incorruptible que je connaisse, et
quand j'ai appris _qu'il voulait se lancer dans la
politique active, je me suis dit qu'il était certain
d’étre élu, et qu'au moins celui-1A €tait & Pabri des
attaques de ses adversaires. )

J'étais bien loin de compte ; et jugez de mon
étonnement, quand j'ai lu dans un journal, que mon
brave camarade était un dévoyé, un traitre, un
renégat, un fourbe, un intriguant, un héblcur, un
ambitieux qui ne devait inspirer que le dégot.

Je n’en revenais pas, et je pris desrensignements
sur ce misérable qui m’avait tant trompé. Pour
étre plus sdr de ne pas &tre abusé, je m’adressai 2
quelques uns de ses adversaires politiques, qui—
autre étonnement pour moi—me dirent que j'aurais
tort de fermer ma porte et ma main & mon ancien
ami, car tout le mal qu'on disait de lui n’exis-
tait pas, mais que les intéréts du parti exigeaient
qu’on dit de lui pire que pendre.

Je m'en allai en disant :

C’est bien dr6le dans le monde !

* % La semaine dernitre, j'étais 3 la Cour du
Banc de la Reine. )

On jugeait un pauvre diable accusé de vol d’une
montre, mais le volé était absent et la preuve était
si faible, que I'avocat de la couronne avait jugé
avec raison qu'il était inutile pour lui de soutenir
P'accusation par une plaidoirie. o

Le juge exposa aux jurés la situation dans
laquelle on se trouvait, et leur fit entendre qu'ils
devaient rendre un verdict “non coupable.”

C’était clair comme le jour. )

Un juré n'a cependant pas été de cet avis, ‘et dit
A ses collégues que, pour lui, le prisonnier était
coupable.

Il n’en voulut pas démordre, et force fut de faire
entrer les jurés dans leur chambre de délibérations.
Quatre heures durant on entendit un sabbat
infernal.

Que se passait-il ? mystére !

Vers trois heures de laprés-midi, les jurés
demanderent & parler au juge. La Cour leur fit
dire qu'il était prét A les entendre, et donna I'ordre
A P'huissier de leur demander s'ils étaient d’accord.

huissier partit et revint cinq minutes plus
tard.

—Eh bien! demanda le juge, sont-ils d’accord ?

—Non, votre honneur.

—Que veulent-ils donc ?

—1I1s demandent leur diner ! ! !

C’était vrai ! on a beau étre juré, on n’en est pas
moins homme, et ceux-ci avaient l’estomac dans
les talons.

La Cour décida qu'ils ne mangeraient pas et
qu'ils devaient arriver & s’entendre sur leur ver-
dict.

Le juré opposant avait une téte de fer, et il ne
voulut jamais démordre de son idée. L’accusé était
coupable, il ne sortait pas de la.

Vers le soir, on n'était pas plus avancé, et les
douze jurés furent renvoyés chez eux.

Avouez que c'est bien dréle dans le monde.

*,* La Société d’Horticulture de Montréal vient
d’avoir son exposition annuelle, & laquelle étaient
conviés tous les horticulteurs et maraichers de la
ville et des environs.

Comme je sais que les Canadiens sont amateurs
de fleurs, de fruits et de légumes, gofit qu'ils tien-
nent des Frangais, leurs ancétres, je me suis dit
aussit6t que j'ai appris 'ouverture de cette expo-
sition, que sur ce terrain, au moins, nous allions
battre les Anglais A plate couture.

Je comptais d’avance les prix qu'ils devaient
enlever d’emblée.

Je voyais déja les étiquettes portant presque
toutes des noms canadiens, piquées sur des plantes
de toute beauté, sur les roses embaumées, sur les
raisins, les dalhias, les tomates, les camélias, les
poires, les azalées, les pommes, etc, etc.

Je lisais la liste des sections ; il y en avait deux
cent quarante-huit, et je constatais qu'il y avait
environ six cents prix. En en laissant un quart aux
Anglais, il nous en restait au moins quatre cent
cinquante, ce qui était un bon résultat.

Sur cent exposant, j’étais certain qu’en suivant
la méme proportion on compterait soixante-quinze
noms candiens. )

Devinez combien de Canadiens ont exposé ?

Un l.....

Un, vous dis-je, M. O. Dandurand, jardinier.

Il est vrai qu'il a remporté une dizaine de prix,
mais »7z Canadien, en tout et pour tout !

De peur d’en pleurer, tellement la chose est
triste, j'aime mieux dire que c’est bien diéle dans
le monde !

¥, * L'autre jour, j'entendais un avocat dire en
Cour que la Corporation (il y en a qui prononcent
Porcoration, ce qui est tout A fait inconvenant et
contraire au dictionnaire), en donnant 2 un homme
une licence de cocher, lui décernait par cela méme
un brevet d’honnéteté.

Je comprends trés bien cette affirmation.

Un cocher remplit presque toujours des fonc-
tions toutes de confiance, il est dans la position
d'un capitaine de navire, qui doit nous mener
sains et saufs au port, & moins de circonstances
indépendantes de sa volonté.

Le cocher a la confiance du voyageur. Jeunes
femmes, jeunes filles, enfants, vieillards, se fient A
lui quand ils lui demandent de les conduire 3
destination.

S'il arrive une mauvaise rencontre, un embarras,
n'importe quoi enfin, vous comptez sur le courage
et Phonnéteté de celui qui vous conduit. Vous lui
confiez votre vie, votre bourse, tout enfin, et il
faut reconnaitre qu'on ne saurait prendre trop de
précautions, trop de renseignements, agir avec trop
de prudence avant de donner & un homme ce
brevet d’honnéteté, qui a nom licence.

Mais, voici que japprends que des cochers
assomment les passants, et on me prouve que l’'on

donne des licences 3 des gens qui ont été en
prison et méme au pénitencier.
C’est bien drdle dans le monde !

¥y * Comme il faut peu de chose pour brouiller
la politique !

La situation est devenue des plus tendues il ya
quelques jours par la faute d’un employé bulgare
qui a trop bien rempli son devoir.

Gabban Effendi, diplomate turc, délégué spécial
en Bulgarie par la Porte, étant sur le point de par-
tir pour Constantinople est allé & la mairie de Sofia,
pour se faire délivrer le passeport nécessaire a tout
voyageur en ce pays.

Le bureaucrate, aprés avoir inscrit les nom, pré-
noms et qualités de I'Effendi procéda au signale-
ment, qui était & peu prés celui de tous les turcs,
cheveux noirs, moustache noire, yeux noirs, men-
ton rond etc. Il allait écrire nez aquilin, quand
ayant examiné plus attentivement le diplomate, il
se ravisa et mit : #nez en carion.

C’était parfaitement exact, mais Gabban Effendi
prit la chose de haut, tempéta, protesta, jura
comme deux turcs et partit furieux pour Constan-
tinople, ol il déclara au Sultan que les Bulgares
étaient les gens les plus insolents du monde, qu'ils
s'etaient moqués de lui—... comme du grand Turc,
selon le dicton frangais et qu'il fallait déclarer la
guerre A la Bulgarie.

Le sultan, qui n’est pas un sot, se contenta de
hausser les épaules et congédia son diplomate en
disant ;

C’est bien dréle dans le monde.

*4* Gabban Effendi avait bien mauvais carac-
tere et A sa place j'aurais été aussi fier de mon faux
nez que Tycho-Brahé I'était du sien, quand il disait
que son appendice nasal était un objet d’art.

Le célébre astronome danois, avait en effet, un
nez d’or, mais il est juste d’ajouter qu'il eut pré-
féré en avoir un semblable au vétre.

Tycho-Brahé, quoique, ou peut-étre prace que,
savant, avait 'humeur trés irascible et s'emportait
souvent. A la suite d’'une discussion avec un offi-
cier danois, il eut un duel dans lequel il perdit
une partie du nez.

L’histoire ne nous dit pas & quelle arme se sont
battus les duellistes et les médecins ainsi que les
professeurs d’escrime s’expliquent difficilement le
coup qui a pu produire cette singuliére blessure.

Quoiqu'il en soit, 'astronome eut le nez enlevé,
et un orfévre habile [ui en confectionna un autre
en or, si bien fait, peint avec tant d’habileté, si
ressemblant enfin, qu'il était trés difficile de s'ap-
percevoir que c’était un nez de contrebande.

*4¥ Savez-vous ce que c’est qu'un graphologue ?

C’est un individu qui a la prétention de deviner
le caractére d’un homme d’aprés Vinspection seule
de quelques lignes de son é&criture.

Vous voyez que la graphologie est un art basé
sur 'observation des pleins, des déliés, de la forme
des lettres, de la place des points et des accents,
des barres sur les ¢ des cédiles sous les ¢, etc.

Comme tout le monde s’occupe du général Bou-
langer, ministre de la guerre, quon a critiqué,
louangé, vilipendé, caricaturé, vanté, décri€, sous
toutes les formes, un graphologue a eu l'idée de le
juger d’aprés son écriture.

Voici le résultat des observations de M. Pierre
Varinard aprés avoir examiné les lettres du général
au duc d’Aumale : ‘

La déductivité et Pintuition (lettres liées et non
liées ensemble), mélangées A peu prés en parties
égales, donnent une personne ayant des idées per-
sonnelles et sachant en tirer parti.

La sensibilité est faible (lettres redressées verti-
calement), le cceur est dominé par la raison, qu'elle
s’appelle devoir ou intérét,

La volonté se manifeste par : 1¢ L'obstination
(lettres barrées en retour avec un angle trds
accusé) ; 2¢ la ténacité (petits crochets 3 l’extré-
mité des finales) ; 3¢ un peu de persistance {ligne
droite dans son ensemble, mais peu continue).

Les aptitudes du général sont plutdét tournées

vers les questions qui demandent du raisonnement -

et de la diplomatie, elles sont donc bien appliquées
3 la politique, mais cependant elles nexcluent pas
le sentiment du beau qui est nettement defini
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(lettres harmonieuses, par exemple la lettre s du
dguxi)éme paragraphe de la lettre du 13 février
1879).

Ce n'est pas clair du tout mais il parait que c’est
comme ga.

On a condlu de ce portrait graphologique que
le général Boulanger est un homme assez ordinaire
qui est arrivé 4 une haute situation par un peu de
chance et beaucoup d'indépendance de ceeur.

Voir tout cela dans la manitre de former les
lettres !

Clest bien drdle dans le monde.

*,* Puisque je suis en train de parler d’arts
nouveaux, je crois pouvoir continuer en vous
disant un mot de la psylographie — on commence

se méler avec tous ces noms baroques — moyen
employé pour rendre impossible la falsification des
billets de banque. :

Il s’agit de graver des caractéres si fins, si déli-
cats et en méme temps si nets, que la photographie
ne peut les reproduire.

Voici le systtme de M. Vladica, l'inventeur de
la psylographie.

Au moyen d'un stylet minuscule & Vextrémité
duquel est fixée une pointe de diamant, on arrive
d’'aprés une méthode tres simple, facile & apprendre
€n quelques heures, & graver sur n’importe quel
corps des lettres miniatures. Par un procédé spécial
les lettres apparaissent ensuite 2 Pencre et on peut
les lire trés distinctement 2 I'aide d’une loupe.

M. Vladica a écrit sur un grain de blé 6oo
lettfes, mille sur une lentille, douze mille sur un
hancpt. Il a écrit sur un portrait de Victor Hugo,
les cinq volumes des Misérables, soit plus de deux
millions cinq cent mille lettres.

.11 afait aussi une carte de IEurope avec ses
nvidres, chemins de fer, villes principales, etc., sur
un... haricot.

Ainsi I'Allemagne, la Grande-Russie, les empires
qui font trembler le monde, tiennent 2 l'aise sur
un haricot !

Un carnet ordinaire pourrait servir de biblio-
théque !

Un contrat de mariage serait si petit, quil n’y
aurait plus de place pour y donner un seul coup
de canif |

Les discours d'un député qui parle douze ou
quinze heures, comme nos Chambres ont le mal-
heur d’en posséder, n’occuperaient guére quun
espace de deux ou trois pouces carrés.

Faites grand, disait un ministre 3 son souverain.

Faisons petit, dit M. Vladica.

C’est le progres.

*+* Voici ce qui devient moins dréle, par ex-
emple.

Le professeur Wiggins nous prédit, pour le 29

U mois courant, le plus terrible tremblement de
terre qu'on ait jamais vu, et auprés duquel les dé-
sastres de Charleston ne sont que des jeux d’en-
fants,

La commotion annoncée traversera 1'Atlantique
et se continuera en Europe.

Ifo_ur I’Amérique, on n’a pas de renseignements
Positifs, si ce n’est que les choses iront trés mal en
certains endroits que ce Cassandre ne nomme pas.

I1 me semble que pendant qu'il y était, il aurait
tout aussi bien fait de nous dire d’avance, ou le
dazlger doit étre le plus grand, et méme je crois
qu'a sa place il y en a beaucoup qui auraient
€u grand soin de désigner les villes ol vivent leurs
créanciers ou leurs belles-méres, afin de les faire
séchgr sur pied ou mourir de peur.

L'illustre prophete nous apprend que ce fait sera
le résultat d'une conspiration ourdie entre Jupiter,
Saturne, Mars et les deux Zuzes de la terre.

I1 dit deux lunes, car il prétend nous avoir dé-
couvert un nouveau satellite, qui a échappé jus-
qu'd présent aux recherches des milliers d’astro-
nomes qui, depuis la création du monde, ont braqué
leurs lunettes sur 1'infini.

M. Wiggins ne s'en tient pas 13, car il nous an-
noonce aussi qu'une foule de nouveaux volcans
vont paraitre dans 'Amérique Centrale.

n commencement de la fin du monde, quoi !

*3* Le MonDE TLLUSTRE consacre une page 2

la reproduction de vues d’anciens monuments que
les vieillards n’ont pas oubliés.

Le palais épiscopal, I'église de I'évéché, briilés
en 1852, la vieille église de Sainte-Anne, Notre-
Dame de Bonsecours, évoquent des souvenirs chers
aux vieux Canadiens.

Les monuments prennent une place considérable
dans notre vie, les pierres ont leur poésie, leur
signification et leur légende. On s’habitue 2 la
vieille église, on l'aime ce temple, non seulement
parce qu'il est la demeure du Tout-Puissant, mais
par un sentiment simplement humain, on en fait
un des points de repére de lexistence. Clest 1
qu’on a été baptisé, qu’on a fait sa premiére com-
munion, qu’on s’est marié peut-€tre, et on ne passe
jamais devant le vieux clocher sans que ces souve-
nirs ne viennent A notre mémoire. Nous aimons
le tintement de la cloche connue, la grande porte
agivale, le banc ol on a prié tant de fois, les ta-
bleaux noircis par le temps, les lampes qui oscillent
au bout de leur chaine, les statues immobiles dans
leurs niches de pietre, les bénitiers si vieux que
les doigts les ont usés en partie, et la lumiére qui se
joue dans les clochetons de P'autel....

Cela a toujours été pour nous, rien ne peut
changer, et quand un malheur irréparable vient
détruire la maison de la priére que nous étions ha-
bitués A voir depuis notre enfance, ndus éprouvons’
un serrement de cceur indéfinissable en constatant
[2 perte que nous avons faite.

Grice au crayon et au burin, ce qui a disparu
revit encore et je suis certain que nombre de lec-
teurs du MonDE ILLUSTRE éprouveront une douce
et saine émotion en revoyant ces contemporains
de leur jeunesse.

*,* Comme tout est contraste en ce monde,
nous donnons ailleurs la vue du Pénitencier de
Manitoba.

Clest 1a qu'ont été enfermés Poundmaker, le
grand chef, mort derni¢rement peu aprés sa con-
version. C’est dans cette prison, que les malheu-
reux métis et les sauvages ont passé plusieurs mois,
révant 3 la liberté perdue, aux prairies, aux rivitres,
aux foréts, aux montagnes et aux torrents qu'ils
n’espéraient plus revoir.

Quand au reste, il se compose de vulgaires
voleurs ou assassins dont il est inutile de nous

occuper.
—

— e

AGITATION CONTINUELLE DE LA
SURFACE DE LA TERRE

—

A surface de la terre éprouve deux sortes

% de mouvements : les uns sont plus ou

moins violents, rapides, de courte durée ;

=3 es autres sont trés lents et ne peuvent étre

: iii constatés que par des observations compa-
ratives faites 3 de longs intervalles de temps.

Ces abaissements ou ces exhaussements trés
lents du sol ont été constatés sur les cOtes ol le
niveau moyen de la mer peut servir de termes de
comparaison. .

Ils ont été mesurés rigoureusement 3 Faide de
reperes posés sur les cotes de Suede ; on a pu les
constater dans un grand nombre de pays. En
France, particulitrement, il sont manifestes sur les
cbtes normandes, au Mont-Saint-Michel, 3 Régne-
ville et ailleurs. A Caen, d’aprés feu M. Quenauit,
Pabaissement peut étre évalué i 2z metres par
siccle ; dans d’autres localités, on s'accorde 2 esti-
mer Pabaissement & om 70 par si&cle, sans qu'il soit
possible de le calculer rigoureusement.

Il importe grandement A la pratique et 2 la
science de suivre attentivement ces mouvements
du sol, qui menagent d’'une submersion plus ou
moins lointaine de grandes étendues de cOtes.

On a été vivement ému dans ces derniers temps
par de grands tremblements de terre, et les détails
des catastrophes récentes du Kracatoa d'Ischia,’
d’une partie de I'Espagne et des Etats-Unis, son
présents 2 toutes les mémoires ; mais, indépen
damment de ces effroyables catastrophes, la surface
An <ol est presqne tonjonrs agitée.

De 1865 A 1873 seulement, les journaux ont
enregistré prés Ce douze cents tremblements de
terre. Les catalogues de M. Perey en comprennent
pres de six mille.

L’ébranlement causé en un point du globe s’af-
faiblit d’ailleurs rapidement en s’éloignant de son
point d’origine ; le mouvement, ou le bruit, échappe
bient6t A nos sens ; mais I'onde vibratoire ne s'ar-
réte pas, et une oreille assez fine entendrait les
ébranlements les plus lointains. Dés A présent, les
instruments délicats dénotent 1'existence de mou-
vements presque continus dont ne nous avertit
aucun de nos organes. -

Les tremblements de terre, si terribles qu'ils
soient, ne modifient pas les formes géométriques
générales du sphéroide terrestre ; mais - chacun
d’eux imprime 2 la surface de la terre une ride de
plus qui marque P4ge et la vieillesse croissante de
notre planéte. Les moindres frémissements, ces
frissons, pour ainsi dire, qui parcourent I'organisme
du monde, nous rappellent eux-mémes et la fragilité
du globe, et linstabilité de tout ce qui existe ou
vit 2 sa surface. HerVE MaNGON.

LA MODE PRATIQUE

FIN DE SAISON

Nous voici déja sur le déclin des beaux jours, époque de tran-
gition ol la mode 4 venir n’est pas bien caractérisée et vit de
ses caprices 8. .

. La premiére condition, pour &tre convenablement habillée,
est de suivre, — sans les exagérer, — la fantaisie, le golt du
moment,

Pour cela, il ne faut pas avoir un trop grand nombre de toi-
lettes qu’on ne parvient pas 4 user et qui durent, par consé-
3uent , au dela du temps de leur vogue.  Chacun des vétements

"un usage constant, dont on tire profit et jouissance, est donc
tout indiqué. La préférence doit étre accordée aux effets dits
de demi-saison, aux teintes tranquilles, aux tissus souples et
légers, faciles a porter entre les limites extrémes et si courtes
des grandes chaleurs et des grands froids.

La toillette a subi fort peu de modifications depuis le prin-
temps dernier. Le jersey conserve la faveur par son utilité et
sa commodité.

Le tulle de soie, trés fin, fait fureur, On va le reprendre en-
core cet hiver jusque dans les coiffures de bal. Profitez donc de
son succés pour finir, en les rafraichissant, vos chapeaux d’été.
On voile déficatement les fleurs fanées ; on recouvre d’un fouillis
léger les fonds jaunis ou passés. Les grandes modistes mé-
langent le vert-choux avec le noir ; la paille ou le rose avec la
mousse ; le violet trés fané avec le bleu péle ou le gris-argent.
Ce sont des harmonies charmantes et des effets trés hewreux,
en accord avec les pileurs vaporeuses de I’automne.

COUSINE JRANNE.
—— e RO

PRIMES DU DERNIER TIRAGE

LISTE DES RECLAMANTS

Montréal.—Dr C. *Dubuc, 2360,-rue Notre-Dame ; Antoine
Saucier, 72, rue Vitré ; J. H. Beaudry, 259, rue 8t-Paul ;
Louis J. Martin, 3, Cte de la Place-d’Armes ; Prosper
Décary, 195, rue des Allemands ; Dame D. Gagnon 3%,
rue Montcalm ; Delle Malvina Labelle, 90, rue Vitré;
O. Marchand, 591, rue Ste-Catherine ; J. K. Bergeron,
196, rue St-Maurice ; Honoré Sasseville, hotel Lafontaine,
rne Bonsecours ; Gustave de Martigny, 15, rue Berri ;
Michel Yon, 872, rue Ste-('atherine ; Delle Victoria Bour-
don, 216, rue Montcalm ; Alghonse Lacoste, 43034, rue
Ste-Catherine ; J. H. Charlebois, 177, rue Jacques-Car-
tier ; Delle Annie Héneault, 11, rue St-Félix ; Godion
Bidégaré, 11, ruelle Elizabeth ; S. Charbonneau, 153, rue
des Allemands ; Hedwidge Lalonde, 16, carré Chaboillez ;
J. Ernest Dozois, chez Depuis Fréres, rue Ste-Catherins ;
Paul Petel, 18, ruelle Fournier ; Joseph Bazinet, 8703,
rue Ste-Catherine ; J. B. Demers, 22;, rue Jacques-Car-
tier ; Pierre Damour, 228, rue St-Charles-Borromée, A.
Beaudoin, 42, rue Quesnel ; Godfroi Ratté, 1158, rue St-
Jacques.

Québec.—Napoléon Hawey (§50.00), 69, rue Boisseaw, St-
Sauveur ; Pierre Drolet, 102, Tue 8t-Georges ; Amédée
Robitaille, 21614, rue St-Jean ; O. Jobin, 245, rue Riche-
lieu ; Pierre Jackson, station du feu No.2; Thomas
Voyer, 30, rue Déligny ; Jean-Baptiste Pelletier, 263, rue
du Roi; St-Roch ; Louis Bourbeau, 13, rue Notre-Dame ;
Joseph Guimond ($3.00), 24, rue Victoria, St-Sauveur ;
Elzéar Coté, 396, rue S£t-Valier ; Joseph Delamarre, 57,
rue Parent; St-Sauveur ; Arthur Cloutier, 34, rue Bagot,
St-Sauveur ; Isidore Laliberts, 88, rue Richelieu.

Ancienne Lorette, Québec.—J oseph Devarennes.

Trois-Rivieres.—O. Emile Domis, & la Banque du Peuple
($25.00) ; DrG. A. Bourgois, Inspecteur dequostes (810.00),

Ste-Cunégonde.—Joseph Rousseau, 861, rue St-Joseph ; D
Joseph Sauriol, 138, rue Forfar, Ph ; Dame

i . ;.—Dame Francois Pa; -Philippe :

deoﬁtvizzrwff:miefx, 49, rue %ﬁ;fge}:m’ 1, rue St Philippe ;

Rimouskt.—Pierre Drapeau.

Tadousac.—Lud."Bourgoing.

Pointe- Lévis.—Alphonse Prévost. .

Village St-Gabriel.—Dame Drummond Potvin, 404, rue St-
atrick.

St-Germain de Grantham.—E. Blanchette.

Nttaira. -0, Fortier, dn département des Pastes.
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HISTOIRE NATURELLE

LES CALAOS OU BUCEROTIDES

s Calaos sont, sans contredit, au nombre

% des oiseaux les plus curieux ; leur formes
g sont remarquables et leurs mceurs bizarres.
eSS Au premier coup d'eeil il est facile de

3 reconnaitre un Calao. La taille de ces
oiseaux est au moins celle d’une poule, et ils sont
pourvus d’'un bec énorme surmonté chez quelques
especes de sortes de cornes.

Les Calaos sont nombreux en espéces, et les
représentants de cette famille offrent une grande
diversité de types.

Ils ont cependant plusieurs caractéres communs ;
ainsi le bec est long, robuste et muni d’appendices
des plus singuliers. .

Leur téte semble petite relativement 3 leur
corps, qui est allongé et pour-
vu généralement d'une queue
assez longue. Leurs pattes,
qui le plus souvent sont cour-
tes, peuvent devenir assez
longues chez les espices qui
marchent. Le bec, qui parait
devoir étre trés lourd A cause
de ses dimensions considéra-
bles, est au contraire léger
ainsi que le reste du squelette.
En effet, ce bec, ce squelette,
sont remplis d’air, qui peut
méme dans certains cas arri-
ver jusque sous la peau et fa-
ciliter alors beaucoup le vol
de ces gros oiseaux.

Les Calaos bons voiliers
habitent Parchipel Malais, le
sud de I'Asie ; au contraire,
en Afrique, en Abyssinie, on
rencontre une espéce qui
court ou sautille sur le sol
comme les corbeaux, et qui
ne se perche que s'il y a quel-
que danger 2 demeurer 2 terre.

_Ces Calaos coureurs sont
bien moins nombreux en
especes que ceux qui volent.

Ces derniers aiment 2 se
percher sur les arbres élevés
et & feuillage peu abondant ;
rarement on les voit dans les
huissons. Leur vol est court,
bruyant et lourd ; mais s'ils
marchent avec difficulté sur la
terre, ils sautent avec agilité
dans les branches. Ce sont de
Prudents volatiles, et ils se
tiennent de préférence dans
les grands arbres, de fagon A
€chapper 2 leurs ennemis.

On les entend souvent faire
claquer violemment I'une con-
tre Pautre les deux branches
de leur bec ; mais leur vrai
cri est sourd et peu prolongé.

Ces oiseaux 2 bec si puis-
sant se nourrissent de graines,
de fruits ; ils ne dédaignent pas toutefois une
nourriture animale, et 'on peut dire que pour la
Plupart ils sont omnivores. Ils mangent volontiers
des insectes, des petits vertébrés ; ils se repaissent
méme de chair putréfiée.

En général, ils lancent en Vair les fruits et les
petits aninaux dont ils veulent faire leur nourri-
ture, les rattrapent dans leur large bec et les ava-
lent, comme font dailleurs la plupart des oiseaux
g;nxont un long bec,—les marabouts sont dans ce

s.

Mais ce qui est” le plus singulier dans I'histoire
des Calaos, c’est assurément la fagon dont ils cou-
vent leurs ceufs. Ils construisent d’ordinaire leur
nid dans le tronc d'un arbre creux. La femelle
pond quatre ou cinq gros ceufs d’un blanc sale, et

tandis qu'elle commence 2 couver, le male vient
Mmurer sa femelle.

bouche l'entrée du nid, ne réservant qu’un espace
libre par lequel la femelle pourra passer son bec
et prendre la nourriture qu'il lui apportera. Brehm
cite un auteur, Tickel, qui raconte le fait suivant :
“Le 16 février 1858, j'appris des habitants du
village de Karen qu'un Hornray (c’est le nom d’un
Calao) s’était établi dans le creux d’un arbre voisin,
3 un endroit ol ces oiseaux avaient coutume de
nicher depuis des années. M’y étant rendu, je
trouvai le nid dans le creux d’'un tronc presque
droit, déprurvu de branches, 3 cinquante pieds au-
dessus du sol. L’entrée en était presque compleé-
tement obstruée avec une épaisse couche d’argile ;
une seule petite ouverture, par laquelle la femelle
passait le bec pour recevoir la nourriture que le
méle lui appportait, y était ménagée. Un des indi-
génes grimpa, avec beaucoup de peine, jusqu’au
trou, et se mit A enlever l'argile. Pendant ce temps,
le méle poussait des grognements ; il volait de
cbté et d’autre, et passait tout pres de nous. Les
indigénes semblaient redouter ses attaques et j'eus
de la peine i les empécher de le tuer. Lorsque

Dichocere bicorne apportant a4 manger & sa femelle enfermée.

I'ouverture fut agrandie, 'homme qui avait grimpé
A l'arbre fourra le bras dans le trou ; mais il regut
un coup de bec si violent, qu'il le retira précipi-
tamment et risqua de tomber par terre. Enfin,
aprés s’étre entouré la main d’un linge, il parvint
A s’emparer de la captive : elle était dans un état
affreux, sale et misérable. Il la descendit et la mit
A terre ; elle sauta de c6té et d’autre en menagant
les assistants de son bec ; mais elle ne put voler.
A la fin elle se grimpa sur un petit arbre et y de-
meura. Ses ailes, par suite de 'immobilité pro-
longée & laquelle elle avait été condamnée, sem-
blaient avoir contract¢ trop de raideur pour
qu’elle plt s’envoler et rejoindre sen compagnon.
Dans le fond du trou, A une profondeur d’environ
trois pieds et reposant sur une couche de bois, de
monceaux d’écorce et de plumes, était un seul ceuf
d’un brun clair un peu sale. Le trou renfermait

Il prend dans son bec de Pargile mouillée, et ; encore une grande quantité de fruits pourris. Tout

le plumage de la femelle était teint en jaune par la
graisse de sa glande coccygienne.”

On peut se demander pourquoi le méile mure
ainsi sa femelle. Est-ce pour la protéger des
attaques des singes, des écureuils ou des oiseaux
de proie ? Cela est peu probable, car ces animaux
doivent redouter le bec puissant de la femelle.
Est-ce pour empécher la femelle de quitter' sa
couvée ? Peut-étre est-ce simplement une mesure
de précaution, pour empécher la femelle de tomber
du nid, puisqu’elle perd beaucoup de ses plumes
pendant le temps de l'incubation.

On ne peut, pour linstant, faire que des suppo-
sitions.

En liberté, grice 4 leur bec, ces oiseaux ont peu
d’ennemis A redouter ; ’homme ne leur fait pas la
chasse. En captivité, ils s'apprivoisent facilement
et s’attachent A leur maitre.

Le nombre d’espices de Calaos est considérable ;
on a créé plusieurs coupes génériques dans cette
famille.

Les Rhynchacéres sont les plus petits ; leur bec
ne présente pas de saillie
cornée, la queue est arrondie
et assez longue. Le Rhyncha-
cere 3 bec rouge (Rhynchace-
ros erythrorkynchus) se ren-
contre en Afrique, au sud du
17¢ degré de latitude nord.

Les Dichoceres ont le bec
surmonté d’un appendice assez
large et haut, qui, tronqué en
arriere, recouvre une grande
partie du bec et se bifurque
en avant. Le Dichocere bi-
corne (Dichoceros bicornis) se
trouve dans I'Inde, dans la
presqu'ile Malaise et A Su-
matra.

Les Rhyticéres différent des
précédents en ce sens que le
bec présente en haut, A la
base, une saillie plissée, au

. leu d’'un appendice élevé.

Ce Rhyticere A bec plissé
(Rhyticeros  plicatus) habite
Malacca et les lles de la
Sonde.

Tous ces types sont bons
voiliers et se posent rarement
A terre.

En Afrique, au sud du 17¢
degré de latitude nord, om
trouve des esptces qui sont
plus terrestres, ce sont les
Bucorax. Le corps de ces
Calaos est plus lourd ; la téte
est grosse, surmontée d'un
appendice creux et ouvert an-
térieurement. Le tour des
yeux et le cou sont dépourvus
de plumes, et la peau est gé-
néralement colorée en bleu ;
le plumage est d'ordinaire
foncé. L’espéce 12 plus con-
nue est le Bugoras.abyssinicus.

Les Calaos représentent en
Asie et en Afrique les Tou-
cans, qu'on trouve exclusive-
ment en Amérigue.

Le Muséum d’histoire natu-
relle posséde dans sa ménagerie une espece vivante,
Y Anthracoceros malayanus. Dans les galeries on
pourra voir une série trés importante de Calaos, et
se convaincre que si ces oiseaux different les uns
des autres par des caractres génériques et spécifi-
ques bien nets, ils présentent néanmoins des
caracttres particuliers qui motivent bien une
famille spéciale (Bucérotidés), et qu'ils ont, si je
puis dire, un air de famille qui permet de les dis-
tinguer au premier coup d’ceil.

CHARLES BRONGNIART.

—~ |

Celui qui devine les femmes est leur implacable
ennemie.—DIDEROT.

Les travaux de 'homme ne different des jeux:de
'enfance que par le but: non dirigés, les ballons
sont les hulles de savon de 'dge mor.—J. M. Var-
TOUR. :
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LE BONHEUR'!

(A MA FEMME|

J’ai cherché vainement dans les bruyantes fétes,
Ou le vin des plaisirs enivre tant de tétes,

Ce trésor précieux qu'on nomme le bonheur ;
Parfois je I'ai cherché sur le sol que je foule

En quétant les bravos et les cris de \]a foule,

Et je n’ai recueilli qu'un éphémére honneur !

Pour le trouver, j’ai fait de pénibles voyages,
Franchi les flots amers, parcouru maints villages
On la gaieté, ce semble, était dans tous les ceeurs ;
Mais, 6 fatalité ! la sombre nostalgie,

Ce désir violent de revoir sa patrie,

Aggravait chaque jour le poids de mes malheurs !

Agrés avoir erré sur la terre étrangere,

Abandonné de tous, en proie 4 la misére,

Je revins au pays avec le fol espoir

De trouver le bonheur en 1’amiti¢ sincére
D’hommes que maintes fois j’avais aidés nagudre ; -
Mais les cruels ingrats rougirent de me voir !

Le bonheur ! pour I'avoir j’ai gravi le Parnasse

Sur la cime duquel les disciples d’Horace

Buvaient le doux nectar que leur versaient les dieux ;
J’allais touchier au but, quand mon fougneux Pégase,
Se cabrant tout & coup, me langa dans 1'espace

Aux applaudissements des convives joyeux....

Alors je m’écriai, dans ma souffrance amere :
On donc est le bonheur ? Serait-ce une chimere
ui redonne V'espoir 4 tout étre souffrant ?
élas ! je le croyais.... Mais dés)’heure, 8 ma fermme,
Ou ton chaste reg;:rd a traversé mon ime,
J’ai senti du bonheur le rayon pénétrant !

Et depuis I’aube d’or de notre mariage,

O femme, tu le sais, pas le moindre nuage

N’a terni le beau ciel de nos pures amours !
Nous possédons déjai—bonheur incomparable—
Un petit ange blond, gracieux, adorable

Qui saura, je 1’espére, embellir nos vieux jours !

J. B. CAOUETTE.
Québec, 15 septembre 1886.

- —

LA FEMME GAGNE-PAIN

“La vie est dure ici, mais la gloire est au bout.’’

P Es paroles, adressées 3 nos volontaires cana
# diens, sont tombées dans mon 4me comme
& 408 une rosée bienfaisante, et quoiqu’elle n’aient
que peu de rapprochement avec mes

humbles aspirations, je les mets en téte de
ces pages et les offre 4 I'admiration de quiconque
apprécie le beau et le bien, pour que “quelque
chose de grand s'éveille dans leur 4me.”

Ce potte a de nobles pensées, j'aime 3 les lire,
les redire et les graver dans mon cceur. Vous sai-
sissez I'idée qui me fait projeter sur tous ce rayon
d’espérance lancé A nos braves de la Butte-aux-
Frangais. N'en déplaise & messieurs les Salva-
tionistes A qui, sans m’en douter je fais de la ré-
clame, nous sommes tous soldats d'une méme
armée, agissant au gré d’'un Général Tout-Puissant,

‘luttant partout et toujours, sans tréve ni repos,
dans la grande bataille de la vie.

Tous, tant que nous sommes, grands et petits,
jeunes et vieux, désirons atteindre un méme but :
la gloire. La gloire, pour quelques privilégiés, est
une grande chose, c'est le triomphe du génie, la
cicatrice du héros, le drapeau du vainqueur, 'apo-
théose du martyre. Mais pour nous, humbles mor-
tels, qui n’avons guére de droits 2 la renommée, la
seule gloire 2 laquelle nous puissions aspirer se
trouve réduite A une bien simple expression : n'8tre
que la conscience du devoir accompli.

Ne défaillons donc jamais sur ce calvaire de la
vie, sutvons vaillamment I'étoile lumineuse signalée
A nos courageux soldats, la gloire est au bout,
sinon sur terre, du moins 13-haut ; et dans ce but,
prenons pour devise : “ Fais ce que dois, advienne
que pourra. En avant !”

900000000 408000000+00000000s000s000scsesssroestoss sesostetsvoon

Aprés une péroraison semblable, vous vous at-
tendez, je suppose, 3 une étude suivie, raisonnée
du sujet : La femme gagne-pain. Comme moi, sans
doute, vous vous €tonnez du caprice et de l'au-
dace qui me font aborder une question aussi sé-

rieuse et importante, et qui sait si bien bas vous ne
m’accusez de viser au titre de bas-bleu. Un peu
d'indulgence, s'il vous plait, je n'ai pas la préten-
tion d’étre savante et n’ai nullement lidée de
plaider réforme sérieusement. Je me contenterai
de vous dévoiler bien simplement I'état des choses.

Jadis, cette question du labeur des femmes
m’aurait trouvée assez indifférente, anjourd’hui, les
circonstances sont changées et la chose m’intéresse
d’autant plus vivement, que depuis assez longtemps
déja je fais partie de la catégorie ci-haut désignée.
Ce titre vous démontrera que j'entre en matitre
avec connaissance de cause et la science la plus
pratique, la plus incontestable, la plus éclairée,
celle de I'expérience personnelle.

Ceux qui me connaissent et m’apprécient quel-
que peu me devineront sans signature. Ceux qui
ne me connaissent pas personnellement aimeront
peut-étre A savoir que cette petite Reine, qui vient
se caser si amicalement prés d’eux, n’est pas aussi
prétentieuse que son nom porte 3 le croire, mais
qu’elle gagne bien humblement sa vie A faire des
factures, balancer des comptes et aligner les mil-
liers d’autrui.

Voild que vous me connaissez, 3 présent : Ai-
mez-moi ou ne m’aimez pas, ga m'est égal. Quel-
que soit votre décision, soyez certains d’avance que
vous serez paid back in your otwn coin. J'aime bien
4 jouer 2 deux, moi, cest plus plaisant.

Le fait est humiliant et presqu’incompréhensible
par les temps ol nous vivons, tout de méme vous
devez constater qu'il se trouve parmi nous quel-
ques esprits assez étroits pour considérer le travail
de la femme comme avillissant. Tous ne pensent
pas de méme, heureusement, et pour ma part si je
devais acquitter la courtoisie qu'on m’a presqu'in-
variablement accordée dans mes relations commer-
ciales, LE MoNDE ILLUSTRE, qui me devient
presqu’un univers, ne serait pas assez grand pour
contenir le gros merc que je devrais écrire 4
chacun. :

Ces idées fausses, erronnées, exagérées, existent
cependant, et pendant longtemps encore nous
aurons 3 souffrir de ces préjugés en Canada. Nos
sceurs américaines sont mieux que NOuUs sur ce
point ; 1A-bas, 'indépendance des moyens est cotée
trés haut, et une femme peut sans déclassement
faire valoir ses divers talents. Ici, cerfains grands
caeurs font les choses plus en grand, et quand une
jeune fille se voit, par la mort d’'un pére ou une
suite d’événements trop tristes, forcée de se suffire
A elle méme et assez souvent subvenir aux besoins
des siens, elle perd son prestige, et on voudrait
que le coup qui l'éleve au premier rang d'une
sphére étrangére la rabaisse d’'un degré dans I'é-
chelle sociale. ‘

Ces préjugés, vraiment déplorables, seraient
bient6t renversés si on voulait comprendre la gran-
deur d’4me et le courage héroique qui font sup-
porter, subir et endurer les mille conrariétés qui
se rencontrent dans la vie de ces femmes éprou-
vées; et un peu de réflexion leur ferait vite ac-
corder la considération et le respect qu'elles mé-
ritent justement. Du haut de V'échelle ou je suis
parvenue, grice A ma nature assez fortement trem-
pée, I can look back on my life et vous dire bien des
secrets. Aprés avoir été choyée toute sa vie,
savez-vous ce qu'il en cofite pour devenir automate,
apprendre 4 se soumettre, 3 plier, A s’effacer tou-
jours ? Savez-vous ce qu'il en cofite pour ne plus
éprouver, ne plus ressentir et garder toujours une
apparence froide, indifférente? Savez-vous ce qu'il
en cofite pour n’avoir ni besoins, ni faiblesses, ni
douleurs, ni désirs et s’'abandonner 2 la force qui
nous enchaine & des devoirs répulsifs ? Il en cofite
le meilleur de la vie.

Supposez-vous, par exemple, que ce changement
de fortune comporte en lui-méme changement
d'idées, de dispositions, d’habitudes, et qu’il enléve
d'un méme trait I'excessive sensibilité qui caracté-
rise notre sexe! Oh! non, c’est moi qui vous le
dis, et j’en connais quelque chose : Orpheline 2
quinze ans, j'ai di trop tOt apprendre A sourire
sans bonheur et pleurer sans larmes.

Pour parvenir au degré d’insouciance vouly, il
faut combattre rudement. Certaines vocations,
telles que I'enseignement et le travail manuel s'ac-
complissent dans un milieu plus compatible et
laissent moins ressentir les contrecoups de la des-

tinde. D’autres exigent souvent des devoirs en
dehors de notre sexe et de nos attributs, et nous
attirent par 13 de misérables insultes.

Savez-vous ce qu'on a dit d’une de ces femmes
d’affaires aujourd’hui, et cela tout simplement parce
qu'elle ne partageait pas une idée énoncée : “ Oh !
cest une téte d’homme!” Une téte d’homme !
c’est bien ga, et méme A tout prendre c'est assez
bon ; mais c’est le ton, c'est le ton qui m'intrigue
et m’a laissé un je ne sais quoi dur. Allons, mon-
sieur, qu'entendez-vous par cette phrase, un com-
pliment... ou une dépréciation? Ce premier sous
le rapport des chiffres je suppose, et cette dernitre
en ce qui concerne la grice. Laissez vos gros
livres un instant, je veux causer, il s'ensuit donc
que vous devez écouter. J'adore le développement
de certains paradoxes et me permets l'illustration
de votre bon mot devant toutes nos amies lectrices.

L’habitude des affaires donne, j'avoue, une cer-
taine rudesse de manidres. Les luttes, les combats
répétés qu'il faut subir dans la vie en dekors dé.
teignent sur le caractére, de 12 les vilains défauts
qui vous scandalisent et qui, 4 vraiment dire, sont
empruntés au contact journalier de votre sexe. En
dépit de ses occupations et sa brusquerie appa-
rente, je soutiens et maintiens qu’au fond la femme
d’affaires est toute aussi raffinée, toute aussi sensi-
ble que ses sceurs plus favorisées par la fortune, et
je dis A tous mes lecteurs : Amis, ne suivez pas
’exemple de ce vilain gadousier A-qui je fais legon
dans le moment. Mais si jamais le hazard place sur
votre route une de ces jeunes filles, gracieuses pour
la plupart, dont le ton bref, la phrase énergique et
Iallure décidée, vous laisseront deviner une de ces
machines gagne-pain, ne détournez pas dédaigneu-
sement la téte...... Saluez-bas...... et n'oubliez
jamais que sous cette écorce un peu rude agonise
trop souvent un cceur de femme.

REINE

FUMEZ-VOUS ?...

ﬁm LLE est 12 depuis une heure environ, ren-

b8 versée dans sa longue causeuse, la jeune
$JRWG fille au peignoir rose, les regards indiscible-

L‘é“p—.-__j'”‘ ment perdus dans les cercles capricieux de

la fumée - qui s'échappe de ses levres, sa
cigarette toute rouge entre les doigts ; elle est 13,
distraite, oubliée dans la contemplation de quelque
image aimée ; elle est 13, révant, supputant...

Mais c’est Ninette ! Allons | ne restez pas 1A
avec cette expression d’étonnement et de surprise
peinte sur la figure ; une franche poignée de mains
et allumez aussi.

Ninelte réveuse \...

Voild bien deux mots qui jurent ensemble ;
cependant, ce soir ils plairaient beaucoup A grand’
mére qui vient de me servir un gentil sermon
divisé en trois points, exception faite de la morale.

Je ne vais pas lui dire que j’en suis un peu bou-
leversée ni me donner en spectacle A ses dignes
acolytes.

Pas du tout. C’est quand tout le monde est
retiré chez soi, chacun ronflant dans son coin, que
je me permet ce petit écarté.

D’ailleurs, ma cigarette est excellente .—J’en
profite pour vous recommander la maison de mon
frére qui en tient une quantité et des meilleures.

Ma Ninette, me disait cette bonne grand’'mere
caressant de ses longs doigts effilés les boucles de
cheveux tombant sur mon front, ma Ninette ; il
est dans la vie de toute jeune fille qui réve, pense,
s'agite, dans la vie de toute jeune fille qui sent les
années venir, une heure sérieuse, triste ou gaie,
rose ou sombre...

Je réprimai un sourire, devinant bien vite l'im-
provisation que j’allais entendre.

_—Meére, lui disje retenant ses mains, je ne
vieillis point, moi. Les années viennent, elles pas-
sent sans toucher rien des idées, des sentiments,
des caprices grandis avec moi : je suis jeune tou-
jours |

—Enfant, répliqua-t-elle impassiblement, l'a-
venir, 'avenir ! Arrive un moment o} nous sen-
tons toutes les cordes de notre ime vibrer et
donner sous la puissance d’'une main qui les étreint

avec mystére, des sons incohérents d’abord, puis des

notes accentuées, fortes, stridentes...
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Je baissai la téte. J’écoutai esprit distrait,
ensuite tranquille un peu, finalement tout oreilles.

Drapée dans sa longue expérience, elle me dit
des choses admirables cette chére grand’maman,
avec son langage particulier, demi-affectueux, demi-
sévére ; son ton quasi-sentencieux. Mais maintenant
qU'a #2te reposée, je repasse son petit discours, que
je suppute lentement chacune de ses phrases.......
Je crois qu'elle a radotté un peu. Oh | mais n’allez
pas lui dlre.

Lavenir, Pavensr / Avec quelle emphase solen-
nelle elle prononga ce mot ! Comme s'il nous préoc-
cupait fort, cet avenir, nous qui, sans cesse, écou-
tons des gazouillis le plus charmant ; nous qui,
avec une gloutonnerie raffinée, dégustons toutes
les senteurs délicieuses du présent. ‘

N’est-ce pas Hermance, qui, un jour philoso-
phant, dit quelque part : ¢ Les grandes legons des
tétes blanchies sous les coups du sort et les revers
du destin ne disent rien A la jeunesse qui veut
apprendre 2 ses propres dépens, la science de la
vie'ﬂ .

Je suis de cet avis.

Vogue, vogue toujours voile au vent, 6 ma
nacelle ! Quel charme, quels délices de se sen-
tir ainsi descendre, entrainée par le courant, au
gré de la Providence, suivant du hasard les déli-
cieux caprices.

Tenez,—rallumant ma cigarette et la main sur
la conscience,—j'essaie d’écouter les sons incohé-
rents d’abord, puis les notes accentuées, fortes, stri-
dentes... de grand’'mére.

Résultat clair: Je souris 3 lillusion qui me
berce, je me moque de l'avenir qui m’attend.
Quand on a la jouissance palpable d’'un bonheur
qui suffit 4 tout ; quand la vie coule pure, limpide,
diamantée ; quand le soir nous laisse le cceur plein
d'une pensée, que le matin nous retrouve I'dme
remplie du méme mystére délicieux, & quoi bon se
mettre martel en téte et qu'est-ce que I'avenir ?

Répondez...

Batissons sur I'avenir, formons des orojets, puis
attendons, tremblants, pleins d’espoir... Voyez
plutét :

Depuis quinze jours, j'étais en possession de
deux billets de la loterie de M. le curé Labelle,
bien et diment payés de ma bourse.

M. le secrétaire m’avait dit, avec un bon sourire :

—Tenez ferme ; vous avez 1 le gros lot.

Vous dire les réves qui ont tourmenté toutes
mes nuits depuis! Chevaux, voitures, cochers,
domestiques, somptuosités, etc, etc...

Le jour tant souhaité arrive ; enfin le 15 ! Fidvreu-
sement j'ouvre le premier journal qui tombe sous
ma main pour Voir... pour voir :

M. le curé Labelle se voit dans la pénible nécessité d’annon-
Cer A ses amis qu'il se trouve obligé de remettre le grand-tirage
g}l::ilndes lots de sa loterie de colonisation au 10 novembre pro-

M. le curé Labelle a bien toutes mes sympathies
pour la situation financidre dans laquelle il se
trouve ; n’empéche que la remise de ce tirage final
cause un fier désappointement & ceux qui, comme
mol, ne savent attendre.

Et, grands dieux ! il en est toujours ainsi pour
Peu que nous comptions sur l'avenir : c’est un
composé de désenchantement, de désillusion,
d'orages et... d'yeux au beurre noir bien souvent.

***

Mes félicitations M. le Rédacteur ! Le cercle de
vos collaboratrices s’agrandit,—j’ajouterai, et ce
n’est pas si mal, si je ne craignais qu'on m’accuse
de prétention. Cette blonde Marguerita me plait
beaucoup, A moi aussi, et sans rancune de la voir
venir me sauter au cou qu'aprds une invitation de
lamie Hermance, je lui serre la main et lui dis
bien affectueusement : restez-nous, restez-nous !

Marguerita,—en dedans des murs de 30 S*
Gabriel, tous les titres s'oublient,—vous serez heu-
reuse si je le suis ?...—Je ne puis dire s/ nous /e
Sommes puisque je ne connais d’Angéline que la
chevelure légérement blonde, entrevue un jour du
pbrintemps dernier 3 la promenade.—Merci de
votre bonne parole ; chantez, ma toute bonne,
chantez pour deux, puisque dans le charmant nid od
vous vous cachez, Dieu vous a donné une voix
douce, suave, pénétrante. Tout chante dans
mon cceur ; si j'en veux exprimer les -accents,
Je n’en puis tirer que des sons décousus, des notes

Le Pénitencier de Manitoba est situé 4 La Mont

moindre accident de terrain qui en vient
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LE PENITENCIER DE MANITOBA

e de Pierre, qui se trouve & environ 16 milles de 8aint-Boniface.
Disons-le de suite, ce nom ne s’accorde pas avec I'idée que généralement on se fait d’une montagne. Dans un autre pays
que le ndtre, ce ne serait rien plus qu’une petite hauteur, un coteau, mais tout est relatif ici-bas, et dans nos vastes prairies le
riser la monotonie et ajouter & la beauté du paysage, prend assez souvent, comme
c’est le cas ici, le nom pompeux de montagne. Quoiqu'il en soit, cet endroit de Manitoba, au dire de tous ceux qui Yont visité,

est un des plus charmants qui se puisse trouver, et aux beautés que la nature lui a prodiguées, l'art est venu ajouter ses

embellissements.

Par un

Le pénitencier est bati sur la partie la plus élevée de la Montagne, et les points de vue qu’il commande sont magnifiques.
au jour, l'on peut y distinguer dans le lointain les tours, les clochers de Winnipeg et toutes les cam
alentours sur une distance de plusieurs milles. Le pénitencier, qui est une bétisse considérable, comme on

pagnes des
peut en juger par le

dessin que nous en donnous ci-dessus, est tout construit en pierre. Le gouvernement le fit élever en 1874, et il fut occupé en
1877. "Avant cette date, il était & Lower Fort Garry. Cette institution est une des mieux fournies et disciplinées de celles
du genre dans la Puissance. L’on peut y placer aisément 153 prisonniers. Le préfet du pénitencier est M. S. L. Bedson,

qui est secondé d’une manidre trés effective par M. D. Macdonald et un certain nombre de gardes.

qui restent incomprises. Chantez, vous qui sem- ;
blez connaitre la lyre de '"Ame et saurez charmer
I'oreille par ’harmonie véritable. |
Bon ! ma cigarette quibrfile ma lévre. Je finis |
avec elle. Si mon article est trop long, on le jettera '
au panier. ) ;
Et de mon voyage & Boston, pas une ligne!,
je ne vous en dirais rien non plus sans cette Her- ;
mance qui est venue vous en souffler le mot. J'ai fait
le plus charmant des voyages. Les Bostonnais...
J'y ai vu des choses grandes, fortes, splendides. J'ai
pris des notes que je vous livrerai quelque jour.
En attendant,

Portez-vous bien ! NINETTE.

THEATRES ET AMUSEMENTS

ACADEMIE DE MUSIQUE

Ce théitre a fait sa toilette d’hiver, toilette toute
fraiche et pimpante qui repose P'ceil et en fait la
salle la plus gracieuse de tout le Canada.

M. Thomas fait tous ses efforts pour co. tenter
le public, et il est juste que le public sache le
reconnaitre. )

Les précautions les plus minutieuses sont prises
en cas d'incendie, et les spectateurs sont en sfreté.

Cette semaine, Nancy & Co., piéce i grand effet,
dont la Presse de New-York et de toutes les
grandes villes des Etat-Unis disent le plus grand
bien.

THEATRE ROYAL

Le Théitre Royal a fait comme sa grande sceur
I'’Académie de Musique.

Toutes les peintures ont été renouvellées, les
décors sont neufs et tout est installé de manidre 3
satisfaire les plus exigents.

On joue en ce moment, “ The Planter’s Wife. ”
Ce drame est une des phases les plus émouvantes
de la guerre civile aux Etats-Unis et mérite d’étre
entendu.

—

Chez moi, je ne dis que du mal de mon pays ;
A l'étrariger, je n’en dis que du bien.—J. M. VaL.

TOVR.

RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 226.—ENI1GME

Lecteur, je m’annonce avec bruit

Et sans jamais d'alarmes ;

Pourtant I'effet qui me produit

Fait bien souvent verser des larmes.
Je me répéte quelquefois,

Mais toujours dépourvu de grices.

Et le plus séduisant minois

Fait par moi d’horribles grimaces.

Je fais goliter quelque plaisir,

Un rien, presqu’un rien me fait naitre,
Et I'instant qui me donne 1'8tre

Tout aussitdt me voit mourir.

Mais il est temps que je finisse ;

Mon récit t’a rendu réveur.

Courage, allons, mon cher lecteur !
Bon, ... Te voila.... Dieu te bénisse !

No 227.—LEs ECHECS
Comwposé par M. F. W. Martindale
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RXPLICATION DU DERNIER REBUS :
Un bienfait attive un bienfait.

———

ADEMOISELLE J. CHAMPAGNE, ci-
devant du Grand Syn-icat de la Puis-
sance, informe respectueusement sa nom-
breuse clientdle, et le public. qu’elle a ouvert
un Balon de Modes, au No 752, rue Ste-Cathe-
rine, on elle in.ite les Dames & venir exa.
miner ses comptoirs déja encombrés de tout
ce b2u'ﬂ ¥y a de plus nouveau en fait d’étoffes
& Manteaux et de fournitures pour Robes et
Chapeaux.
Des maodistes de premidre classe, venues
de New-York, assurent une exécution par-
faite de toute commande qui lul sera confiée.

Nous attirons spécialement lattention du
public sur la

PHARMACIE EDMOND LEONARD,

ot nous avouons que nous ne saurions trop
la recommander, surtout aux familles dont
les besoins multiples nécessitent des prix
bas., Cette pharmacie e un assorti-
ment des plus variés d’objets {)harmwceu-
tiques, et ses articles de toilette, tels que
brosses, peignes, savons, parfums, poudre et
eaux dentifrices, etc, sont & la portée de
toutes les bourses, Une visite d’ailleurs an
No 1615, RUE NOTRE-DAME,
oonvainoera 'acheteur des avantages qu'on y
trouve.

ARCAND FRERES

Informent respectueusement leurs clients,
et le public, que leurs achats d’autommne
sont complétés, et que chaque département
est assorti_de manidre 4 satisfaire les plus
diMciles. Leurs prix sont & la portée de
toutes les bourses, et 'ancienneté de leur
maison est une garantie que pleine et en-
tidre satisfaction est toujours donnée & V’a-
cheteur. La clientdle trouvera surtout les
plue grands avantages, dans 1'achat des
manteaux de Dames et habillements pour
Messieurs, spécialités de cette maison,

111, RUE ST-LAURENT,
MONTREAL

LABBEE & Cr,

MARCHANDS DE

Ferronneries,
Peintures,

Huil
es‘/emis,
Vaisselles,

Verreries,

USTENSILES DE CUSINE, Bt

—AU—

No §07, RUE SAINTE-CATHERINE,

MONTREAL
VETEMENT D'AUTOMNE !

Nous voulons rappeler & nos clients et amis,
que le temps froid va bientdt se faire sentir, et
qu’il est n ire d’8tre préparés au chan-

ment. Ewitez la presse en donnant de

nne heure vos vétements & laver ou A
teindre. Toutes étoffes légéres ou fanées pa-
raigsent chaudes et confortables lorsqu’elles
sont teintes en une bonne couleur foncée. Kf-
fets en tous genres pour messieurs et dames
faits & la plus grande satisfaction. Médaille
d’or pour ia teinture

British American Dyeing Oompany,
Bureaux : 221, rue McGill ; 2435, rue Notre-
Damé ; 698, rue Ste-Catherine.

MAGNIFIQUES CHEVELURES

DaMEs :—8i vous désirez avoir une superbe
chevelure, ou si vous voulez ramener vos che-
veux & leur couleur naturelle, envoyez un tim-
bre & William Jones, 30 Cornwall St., 30 et
32 Steiner St., Toronto, Ont., pour le secret.

Ve

ROUSSEURS, TACHES, MAUVAIS TEINT

Enlevez-les dans geu de jours, envoyez un
timbre pour détails & William Jones, 30 Corn-
“wall St., 30 et 32 Steiner St., Ont.

—— O———
FAVORIS, MoUSTACHES
Pour informatijons nécessaires pour les faire
usser en quelques semaines, envoyez un
imbre & William Jones, 30*Cornwall $t., 30 et
32 Steiner St., Ont. (Dites que vous avez vu
cette annonce dans le MONDE ILLUSTRE.)

MARCHANDISES DE LA SAISON

900 paires de couvertes pure laine.—12 caisses d’étoffes a robes et &
manteaux. — 10 caisses de tweeds francais et anglais dans
les patrons les plus fashionnables, au

SYNDICAT CANADIEIN,

DUPUIS, DUPUIS & CIE,
Coin des Rue Sainte-Catherine et Amherst,
A LA BOULE D'OR

18RS

“JOHNSTON'S

FLUID BEEF.”

(BATISSES DES SCEURS)

ETABILIE EIN 1870

(]

Les triples extraits culinaires concentrés de JONAS.
Huile de Castor en bouteilles de toutes grandeurs.
Moutarde Frangaise, Glycerine, Gelatine, Collefortes.

Huile d’Olive en ¥; pintes, pintes et pots.
Huile de Foie de Morue, etc., etc.

HENRI JONAS & Co

10—RUE DE BRESOLES—10

MONTREAL

T EINERI

I.A =RIXT,

PHOTOGRAPHE,

18 —RUE SAINT

- LAURENT —18

MONTREAL

S1 vous avez besoin de Pipes on Camnes |

ALLRZ CHEZ

A. NATHAN

71, St-Laurent et 1916 Notre-Dame

150 grosses de Pipes en Bruytres, aves
ambre, depuis 10 cents ; 10,000 cannes, depuis
5 cents. Aussi un assortiment complet d’ob-
Jjets de tabaconistes. En gros et en détail.

Venez immédiatement profiter du bon
marché.

NOUVEL AVIS

Povr les personnes possédant la collection
du Magasin Pittoresque (Ire série. 50 vol.),
l'adm nistration a eun Ia pensée de réunir en
un seul volume la Table des quaranie pre-
miéres années (1833 & 1872) et celle de dix an-
nées sulvantes Prlx du volume contenant
les deux Tables : Volume broché : 10 francs;
volume cartonné : 11 francs §0. Port en sus.

Bureaur : 29, Quai des Grands Augusting,

aris (France)

$100 DE RECOMPENSE

Cette récompense libérale sera donnée a
chaque personne qui, étant atteinte de mal
de téte, Insomnie, maladie du foie, rhuma-
tisme, dyspepsie on coustipation, prouvera
qu’elle n'a obtenu aucun résultat sensible en
buvant de ’'EAU DE SI-LEON.

E. Massicotte & Frére, senls Agents,

217, RUE ST-ELIZABETH
(Téléphone No 310 A)

DIGNE D’ENCOURAGEMENT

C’est vraiment extraordinaire l'augmen-
tatiou des affaires de la maison David Lan-
thleret la grande réduction des marchan-
dises Jugez-en par vous-mémes en faisant

une visite chez
DAVID LANTHIER,
1489, Rue Notre-Dame,

ENSEIGNE DE LA BOULE VERTE

DR JOS. G. A. GENDREAU,

CHIRURGIEN-DENTISTE

Le Dr Gendrean, den'iste, autrefois de la
rue Sainte - Catherine, désire informer sa
clientele qu’il vient de transporter son bu-
reau au No 134, rue Saint-Laurent (porte voi
sine de chez M. 1o Dr Lachapelle).

MAGASIN DE L'UNION,

No 19, rue Saint-Laurent, (9

('hayeaux de toutes sorles, depuis 25 cents
SRS,
s Q faits sur comm
heures d’avis. " suboo andes & 24
CAZENEUVE ARCHAMBAULT,
Gérant.

VICTUR ROY
ARCHITECTE

No 28, rue Saint-Jacques, Montréal

Llshte dels %rix de Ié MARTIAL{'

graphe, coin des rues Saint.

auchetiére. Cabinet : Jeiren
artes de Visites : 75 cent,
Une visite est sollicitge.

photo-
et La-
150 la douzaine;
ns la douzaine.

——
ON recevra 4 ce Bureau jusqlu’é Vendredi le

8 Octobre prochain, inclusivement, des
soumissions cachetées adressées au soussigné,
et portant la suscription *‘Soumission pour
Travaux au Port Arthur” pour la construction
d’un prolongement au

BRISE-LAMES

PORT ARTHUR, (Baie du Tonnerre)

d’aprés les plans et devis, que I'on pourrs voir
en g’adressant & W. F. Davidson, écr,, Maitre
du Havre, Port Arthur, et au Ministére des
Travaux Publics, Ottawa, ol I'on pourra se
proourer des formules de soumissions.

. Les personnes qui désirent faire une soumis-
sion devront s’enquérir personnellement de la
nature des travaux et exécuter et examiner la
localité elles-mémes. ’

Les soumissionnaires sont avertis que les
soumissions ne seront prises en considération
que si elles sont faites sur les formules impri-
mées fournies et portant leurs véritables signa-
tures. Chaque soumission devra étre accom-
pagnéed’un chéqueaccepté par une banque, fait
Payable & Pordre de l'ﬁ)on. Ministre des Tra-
vaux Publics, pour une somme égale ¢ ci
pour cent du total de la soumission, leql:g
chéque sera confisqué si la personne refuse de
signer le contrat sur demande de ce faire, ou si
elle néglige de compléter le service entrepris.
Si la soumission n’est pas acceptée le chéque
sera reinis.

Le Ministére ne s’engage & accepter ni la
Pplus basse ni aucune des sotimissions,

Par ordre,

Ministare des Travaux ™ublics, :
Ottawa, 10 Sept- mbA: 1886.

J. M. FORTIER

—DE LA—
Fabrique de Cigares

"CREME DE LA CREME"

Choisit les plus fins tabacs de la
Havane, de sa dernidre tmpor-
tation, pour fabriquer le

CANVAS BACK

“PETIT BOUQUET,”
LE CIGARE DU JOUR

NOISY BOYS

Est un Cigare de 10 cts vendu
pour 5 Cents

A vendre chez tous les marcha ds de pre-
miare classe. Fasaye .

LESAGE & AMIOT,
Ingénigurs Civils et Santaires

ARCHITECTES, MESUREURS, EVALUATEURS,
SOLLICITEURS DE PATENTES

ET AGENTS D'IMMEUBLES,
No. 82, Rue Saint-Jacques,

MONTREAL.

DR F- X. SEERS, LD S
CHIRURGIEN-DENTISTE
NO 387, RUE CRAIG, MONTREAL

Dents extraites sans douleurs, dents plom-
bées en or, argent, etc. Dentiers fait sur com-
mande & court délai.

Lx MONDE ILLUSTRE est publié par
Berthiaume & Sabourin, éditeurs-proprié-
taires. Bureau:rue Saint-Gabriel, No 30
Montréal
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Montréal, 28 septembre 1886

DEUX SEURS

QU ATRIEME PARTIE—(Swite)

Jaaa® MoiNs qu'il ne soit mort, fit Ripart.
% %X —OQu que, pour unc cause q_uelco?que,
o 9 2 wait été forcé de quitter Paris. S'il en
SWlor® était ainsi, Ripart, nous perdrions abso-
"% lument notre temps. Mais comme ricn
ne prouve que cela soit, nous continuerons & ouvrir
les yeux et & attendre. )
-~J'admire ta patience, Mouillon.
—C’est une des principales
qualités dc_notrc métier, Ri-
part ; nous devons étre comme

prendre plusieurs noms et avoir 4 Paris autant de
domiciles a sa disposition. Songeant avant tout &
sa propre shreté, il a soin de ne se faire jamais
connaitre dans le monde interlope qu'il aime a fré-
quenter ; de cette fagon, il se met facilement a
Pabri, en compromettant les autres.

Quand Paris a été menacé par les Prussiens, il
a envisagé la situation & sa maniére : traitant sans
doute d'imbéciles ceux qui, dans leur patriotisme,
demandaient des armes pour concourir a la défense
de la ville et du territoire envahi, il prit la fuite et
alla en Angleterre se mettre & l'abri des balles et
des bombes. Il est revenu a Paris au mois de
juillet dernier, dés qu'il fut bien certain que sa
précieuse personne n'avait plus aucun danger a
redouter.

Or, depuis son retour, Ripart, j'ai lieu de croire
qu'il a mis tout en ceuvre pour retrouver Georgette.
Son aventure de la ruc Vaugelas ne I'a pas corrigé ;
cen hommes 14, mon cher Ripart, ne lachent pas
facilement leur proie, et je suis fier de ne pas
m’étre trompé dans le jugement que, tout d'abord,

le chat qui guette la souris.
La surveillance établie au-
tour de Georgette redevint
trés active. Elle était d’autant
plus facile et plus compléte
que Ripart, demeurant dans
la méme maison, savait a peu
prés tout cc qui se passalt

chez la jeune fille.

Des mois s'¢coulérent sans
que M. Hector fit la plus
petite apparition du_coté de
rue Galande, et que Mouillon
entendit parler de lul.

— Ripart avait peut-&tre
raison, pensait-il, mais janne
mieux croire qu’il est mort
que de supposer qu'il ne songe
plus a Georgette. ] .

Mais Mouillon, qui s’était
déja donné tant de mal pour
p’arriver 4 aucun résultat,
Mouillon n’était pas content.
Il ne pouvait voir luj échap-
per la revanche qu'il s'était
promise sans une vive con-
trariété. Dés lors, il fut tour-
menté par cette idée que si
M. Hecctor était mort, 1l. se
livrait & une manccuvre 1nu-
tile. Toutefois, avant d’aban-
donner son plan, il voulait
atre bien certain qu'il ne lui
restait aucune chance de
succes. o

Un jour, de grand matin, il
arriva rue Galande et frappa
4 la porte de Ripart, qul dor-
mait encore. Réveillé en sur-
saut, Ripart sauta a E)as de
son lit et s’empressa d’ouvrir.

—Tu viens de bonne heure,

la gueule du loup, je te permettrai de me dire que
je ne suis qu'un présomptueux et un imbécile.

Ripart ébaucha un sourire qui signifiait : Je ne
prendrai jamais une pareille liberté,

Mouillon continua :

—Sachant que lorsqu’'on marche vers un but, il
ne faut négliger aucun moyen d'y arriver, je n’ai
pas perdu de vue mademoiselle Albertine depuis
qu'elle est sortie de prison. De loin en loin, je fais
prendre de ses nouvelles et je suis complétement
édifié sur sa conduite, qui n'est pas plus édifiante
que par le passé. Je dois te dire qu'elle ne me
connaft pas, ce qui me permet de l'approcher de
trés prés, lorsqu’il me vient & Vidée de passer une
heure ou deux au bal de la Reine-Blanche, qui est
maintenant le théitre de ses exploits.  Cette fille
aime le bal a la folie ; pour une polka ou une con-
tredanse elle vendraiit son aAme au diable.

Dimanche soir, écoute bien ceci, Ripart, je vis
un individu bien vétu et bien ganté, paraissant agé
de trente A trente-cing ans, accoster Albertine au
milieu du bal. Si incomplet que soit le signale-
ment que nous avons de M.
Hector, je me sentis tressaillir
de joie et je me dis aussitot :
Clest lui !

—Alors, qu'as-tu fait ?

—Tu vas le voir. Albertine
ayant fait en arriére un pas
de surprise, je compris qu'elle
le revoyait pour la premiére
fois depuis leur complot de la
rue Vaugelas. Souriant, il lui
avait tendu la main. Aprés
un moment d’hésitation, elle
se décida a s’avancer vers lui
et a mettre sa main dans la
sienne. Je jugeai qu'Albertine
n’avait pas de rancune ct que
la paix était faite.

Pendant deux ou trois mi-
nutes ils causérent avec beau-
coup d’animation ; malheu-
reusement, j'étais trop éloigné
d’eux pour entendre ce qu'ils
se disaient, ¢t quand je me
fus suffisamment rapproché,
ils quittérent la place et se
dirigérent vers l'esca ier de la
galerie ol il y a des tables et
des siéges pour ceux qui veu-
lent se rafraichir. Je ne perdis
pas une secconde ; je m'ap-
prochai d'une habituée de
I'établissement et lui deman-
dai s'il ne lul serait pas
agréable de s’asscoir A une
table avec moi et de prendre
un rafraichissement. Elle me
regarda, fit la bouche en cceur
et, sans plus de fagon, s'ac-
crocha a mon bras. Vite, je
I'entrainai vers l'escalier, nous
montimes a la galerie et j'eus
le bonheur de trouver libre la
table voisine de celle prés de
laquelle Albertine ¢t son cava-

lier venaient de s’asseoir.

dit-il en se frottant les yeux,
est-ce qu'il y a du nouveau.
~Oui. )

—En effet, tu as l'air tout
joyeux. Ici aussi, il y a du
nouveau.

—Quoi ?

—Appren
mort et qu’il se porte,
toi et moi. o

—Tu sais son nom ! s'écria-t-il _

—]Je sais aussi qu'il est garcon, qu'il demeure
rue de Berlin et que c’est un débauché de la pire
espéce. Il n’a pas un grand train de maison, malts
il posséde, parait-il, une assez belle fortune, c¢
qui Jui permet de mener joyeuse vie.

—Je tadmire ! exclama Ripart. ] )

Mouillon eut un sourire qui prouvait suffisam
ment qu'il nétait pas insensible a la flatterie.

—Apprends encore, reprit-il, que M. Hectm;
Vidal n’a pas oublié mademoiselle G_eorgettf: e
qu'il ne renonce nullement 4 ses premiers projets.

ds que M. Hector Vidal est pas
au contraire, aussi bien que

C’est un gaillard d’'une prudence excessive, il doit,

11 arriva me Galande et frappa & Ia porte de Ripart, qui dormait encore.---Page 89, col. 1.

j'ai porté sur lui.

—Je suis émerveillé, dit Ripart ; comment as-tu
appris tout cela ?

—Je vais te le dire. Tu as été trois jours sans
me voir ; eh bien, pendant ces trois jours je me
suis occupé de notre homme ; ce que je viens de
te dire est le résumé des renseignements que j'ai
pu recueillir ; si tu trouves que c’est peu, nous
ticherons d’en savoir d’avantage. Moi, je suis
satisfait pour linstant : jai les yeux sur M. Hec-
tor, et si je ne mets pas la main sur lui avant un
mois, c'est qu'il aura été aussi sage qu'il est pru-
dent, ou que décidément il est plus fort que moi.
Mais comme je te l'ai dit, il en tient toujours pour
mademoiselle Georgette ; on lut a arraché sa
proie, il voudra la ressaisir : la jolie ouvriére man-
que sur la liste de ses victimes. Si je me trompe, Ri-

part, si notre homme ne vient pas se fourrer dans

Le gargon servit les rafrai-
chissements, et tout en cau-
sant avec la conquéte que je
venals de faire, afin de jouer
mon réle sans &tre remarqué, j'ouvris mes deux
oreilles pour entendre ee qu’ils disaient a coté.

—Eh bien ? fit Ripart, qui grillait d'impatience.

—Ils parlaient si bas que je ne pus entendre
que quelques mots. Un autre que moi n'aurait rien
compris ; mais avec un mot qui parvenait 3 mon
oreille, je construisais une phrase, et je pus suivre
ainsi leur conversation.

J'acquis d’abord la certitude que c’était bien M.
Hector. Je devinai ensuite qu'Albertine lui récla-
mait le prix du marché qu'ils avaient fait & la Tour
Solférino et qu'il promettait de s’acquitier de sa
dette. Ces mots: Georgette, Sarrue, rue de Meaux,
rue Berthe, que j'entendis encore, m’apprirent que
M. Hector demandait ce que la jeune fille était
devenue et qu'Albertine, ne le sachant pas plus
que lui, lui donnait autant qu'elle le pouvait le
-moyen de la retrouver.
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Tu verras bientét, Ripart, que‘j’e ne m'étais pas
trompé et que, sans Ventendre, j’avais deviné ce
qu'ils disaient.

A onze heures, M. Hector sortit du bal. Je|d

i 5 bien décid¢
! al sur les pas de mon .homr.ne!
;n]il%rl);;r toute la nuit, s'il lui plaisait de ne pas

rentrer chez lui & Uheure ot les honnétes gens vont | |

se coucher. Il descendit la rue Blanche, la rue de
la Chaussée-d’Antin, traversa le bgu]evzlirdb et
entra au café¢ Napoléon, Je me planta'x §lur e ‘t(ziu-
levard et jattendis. A minuit et deml,lg sortit lu
café ; je le suivis jusqu’a la rue de Ber In, ot je le
i au n® 6. . )
ws]i?ntfieij de bonne heure, j’étais rue dedBe‘rlin,tep
quéte de renscignements. ({ne marchande a la. oi-
lette, vieille et bavar(.lc, m’apprit t(l)md?e (ilnlel\ale
désirais savoir. Ce jour-1d et le en Lmaé M.
Hector Vidal resta chez lui toute la journée. '
me permit ainsi de recueillir de 'nouveauxtet pre..
cleux renseignements sur_son m'té‘ress.aan. -e']ptilL
sonne. Enfin, hier mercrcdl,. il sortit 4 midi; il alla
prendre une voiture de remise, pcndan]t que ]Ie] me
procurais vivemernt un coupé de p ace.d ie
rendit directement rue de Meaux, et entra z_ms,t ai
maison oi Georgette et Allmrtmc.den,)eurlz;xen} 1
y adeux ans. De la il sc fit conduire rue ert e,
ensuite rue Saint André-des-Arts. 1l r;lsta un '13:»
tant chez le concierge et,' en sortant, 1 con:gtié 1a
son cocher. Moi, je gardai mon coupé. f'&prcsl tre;-
allé a l'imprimerie ou M. Sarruc a étCA emp osz}
pendant quelques mois comme correcteur, {e is
M. Hector se diriger en ligne directe vers la ruIeI
Galande. Avant d'y arriver, il alluma un cigare.
suivit la rue jusqu'au bout, puis il revm; sprd§es
pas en marchant lentement, se donnant Tair L(xin
flaneur indifférent 4 tout ce qui se p{xsge autourMe
lui ; mais arrivé devant le n° 17, ou emedurcf M.
Sarrue, il s’arréta trois secondes, le temps de jete
un regard du haut en bas de la malsonl.’ 4 4
Je compris qu'on lui avait do?.né‘ adresse de
M. Sarrue & Vimprimerie, et qu’il lgnor}axt que
Georgette ne demeure pas avec lui. Proba ')lemcr;t)
trés satisfait de sa journée, M. Hector gagna ¢
bord de la Seine, ot il prit dg nﬁouveau, une volxtuxl'g
“pour se faire mener rue du Chateau d Kau. Il a1a
un autre logement, un l)leq-a-terre, sox_-filsant, lcar
on croit qu’il habite la banlieue de Paris. De plus,
on ne le connait point sous son vf:ntal:le nom, rue
du Chateau-d’Eau. M. Hector Vidal s’y fait appe-
de Rosiéres. ) ) _
lerMI{)lgscs}?er Ripart, tout ce que je ;)ourrals te dire
it superflu, n’est-ce pas
en(iivseeg 2t:]etla srt):ulen;ent et en rappelgnt le guet-
apens de la rue Vaugela’s, répondit Ripart, il y éa
plus qu'il ne faut pour lui fzufgz un dossier qui inté-
resserait beaucoupl}m jugeld-msttirc\éctxon. Tu peux
j "hui le livrer & la jus .
déi:;lj;)::g de Mouillon se remplirent de lueurs
som_b;;e;.], répliqua-t-il d’'une voix creuse, ce;la ni
suffirait pas. Le guet-apens de la rue Vaug‘e _als €es
de I'histoire ancienne ; c’est au moment ou il ten-
tera de commettre un nouveau crime que je veux
mettre la main sur ce misérable.
Seue .
:?elo;ilitsu sci;(rnqu’il me donnera la satisfaction
que J'ai si patiemment attendue. Avant pe]l{l'nouts
entendrons parler de lui. Donc, attention, x?ar ,
et ne nous endormons pas. _ Pendant que tu feras
bonne garde rue Galgnde, je travaillerai de fnon
cOté. L’amorce est ici, au-dessus de nos ’tétes: 3 M.
Hector ou M. Ulysse voudra mo.rdre’a lappat et,
comme le poisson, il ne verra point I’hamecon,

X

Mouillon n'avait certai.nement pas réservé i Rj-
part la part la plus difficile du trava:l. Comme son
camarade, Ripart était un homme dactl(_)n,. résolu,
‘plein d’énergie et digne'd'égre son associé ; t_ou?e.
fois, ce dernier recorlmglsslal.t la grande supériorité

illon. 1sait de lui : . ) '
dei’! I(iul;ilolr’lesgri‘é1 qui médite et l’mtelhggnce qui
congoit ; moi, je le con:npléte en mettant 4 sa djs-
‘position mes yeux, mes jambes et mes bras.. .

Pour le moment, le réle de Ripart consistait 3
continuer 4 faire bonne garde autour de Georgette
et & avoir les yeux constamment fixés dans lu rue
~("ia]l{air[1)<:¢:; savait quelle importance Mouillon atta-
chait 4 la capture de 'homme de la rue Vaugelas,
Mouillon lui avait dit :
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—Pour icela, s%il e g,

. U, je dépenseraj les s
mille francg que j’aj économi’sés inc.
En o T avec lant d

puis quelques mojg déja ;
épenses de Ripart Jrié}:::)méet?:i;gt
’

: art, qQui n’étajy pas
payées par Mouillon, Et Ripart, Partageant com.
pléterpent les idées de son ami, trouvajt que mettre

4 main sur M, it & >
P, ale
une affaire d'honneyr, galement poyr 1y

Le lendemain du jour oy Mouil
lui communiquer Jeg i

recueillis sur M.
ler aussi Ulysse de
quillement sq pipe, le
de sa fenétre, Pendant que so

ans la rue, errajt continye]]
lautre des trottoirs.

S brag appuyés sur 1e
ement @

entrer dans 1a mga;

£} . . . eu
Celui-ci €tait absent, C
Georgette choisissa;
le ménage du pogte,

Tout 3 coup, l'attention de Rj

Ripart fut atg;
s S . attir
un individu d'a5se, Mauvaise mipe, dont Jeg fﬁ e
mystérieuses pe res

tardérent Pas
suspectes,
it-il, ce n'est
' Hector, 3 moins q’j
facilement de visage que de nop,
Néanmoins, I'individy S¢ promenap

h t toujoy
long en large, sang s’élmgner beaucoup dfx n:S de
il continua 3 Iobserver, 7,

Vingt minutes s’¢coulérent. G
dans la rye, An i

la boutique d’un marchand de \;in ts' !] e dans
—Maintenant, ge dit Rj

celutla n'est pas M

tainement un esy;

part, je p

ed .
+ Hector Vigg) o€ Plus ;

y Majs ¢’

verre de vin au cabaret, aller boire yp

—Il peut se faire que cet homme g tienne gy
ses gardes, Pensa t-il ; autane que possible. ) o U
que je le surveille sans me montrer, Maiq il faudr,
bien, quand méme, que je sache C€ que son pay a
attend de luj, Patron

In, assis 4 ype tabl
de la fenetre, et bien Placé poyr tout voir d:ns r;!;
rue. Un peu avant |5 nuit, Ripart e Vit partir, |
reparut le lendemain vers

neuf hey
z longuement co

» COmme |a

prendre sop poste d’observation

Cette seconde Journée ge Passa

ela précedente, Sans aucun jpc;.

Aprés s'gtre Promen¢ asse
veille, il alla re
dans le cabinet,
absolument comm
dent utile 3 noter,

S0nge 4 un enlévement, Com

ment s’y
pour le momep, i

t; mais je le sauraj
] » Comnie Gegr
dait pour ajler chercher sop déjeuner
trouva dang Pescalier Passage, ~
—La journge promet d’¢tre pe)jq auj "hui

; o
mademoise])e Georgette, 14 ditil, est ce gurd hui,

: » &5t ce que yo
ne ferez pas ype Petite promenade 7 a :

dit:]l];irai a Boulogne VoIr madame Bertin

répon-
i €st  conveny ue  jirai g
dimanches, a THaL tous fes
—Est-ce que vous ir
€z seule 4 Boy,, ne ?
—Non, M, Sarrue m’acco 8

mpagnera,

. F a
- {Jours de ce que jai souffert cette

e B
—A la bonne heure ! .our Ripatty 3%
—Vous croyez donc, m°“§':ulogne 1o 70)
Ne pourrais pas aller seule 4 ] cela ; mai8 o
—Oh ! je n’ai pas voulu dire jl vaut t0
vous, mademoiselle Georgette, vous allez :i‘il
mieux, quand vous sortez et quene. ne &5 5
loin, qu'un ami vous accOl‘nPagavez plus. 41
une amie, je sais que vous nen liqua VIVl e
—Et je n’en aurai jamais, rép cofite de
jeune fille ; je sais ce quiil ene souviendi, oo
Pamitié d'une Albertine, et je m fireuse 1
Jai passée au poste. oisclle
~pOﬁ je vgus ai menée, '_“3‘3,?:5 VOIS, j: Voot
gette ; tenez, chaque fois que ). :e me dis quntﬁ?
fais toutes sortes de reproches ; } étiez innoce m}
rais da voir de suite que vous oi, c'est U et
ais pour vous comme Pour M ez plus:
vais souvenir. Vous ne m'en Vo 569
pas? - is vouly, m%hc{ é
—Je ne vous en al Jﬁma('is e de votre
Ripart, vous avez obéi 4 un ordr pett®
Yous me preniez pour Albertine. s do com™y
—C est €gal, nous n’aurions pa sP""
une erreur pareilie. «art, ne pariont i
—C’est passé, monsieur Ripart, e i
us

de cela, . Georg®
—Vous avez raison, mademo‘lseer“;ue' vOt
mais jai lo droit de me D ins Jointe® € ey
vue pleurer et me supplier,™es mal oir VOS l’rdﬁai
je n’ai voulu ni vous entendre, Nt :uis aujov faiff
ussi, vous pouvez me croire, e oulait vous 3
un de vos amis, et sj quelqu’un vs .
du mal, je me ferais tuer pour VouR'pan i on®
—Je vous remercie, monsieur rer de perts i es
Sement, je n'ai plus rien 4 redou te alla fal“q“'il
€S paroles échangées, Georget igne e"%rc et
achats et Ripart, ayant les re“sesgsa (haﬂ;{ecw’
ésirait, empressa de rentrer dan de M
de cousir 4 la fenétre, L'agent pabi
¢tait dans la rye, . it B a8
A onze heures et demie R'partefta ‘onlgic!le
Pret 4 sortir, [es yeux dans la ru;; portés "’t unt
guet, il entendit Georgette fermer | attennd! atalt
bruit de ses pas dans Pescalier. coune fille “rt,iﬂf
minute et sortit 4 son tour. la jeu Mais, ’ccdfoi‘
¢ja plus dans la rue Galal}de'.usqu'a lenpide',
qu'elle suivait le bord de la Semne Jdirigea n ett?
o0 Sarrue devait Pattendre, il sed voir Geofldc, .
ment vers le quai. 1l ne tarda pas

le IO'}‘.
marchant d'yn pas léger et pressé iVai‘awn‘t'

el

Parapets. 1'agent de M. Hector la SU urif®
cing pas de distance, it et un 50
La figure de Ripart s’¢panout 11008
Moqueur glissa sur ses levres. . nous &
—Tout va bien, se dit-il gaiement ; e ser?
faire queue ajns; jusqu’a Boulogne. crérent
amusant. Sarrue 17" 4 qe
Le soir, Georgette et Jacques Ripa

né
vers sept heures pour diner ense":ib e I'Beacmé
rentra que deux heures plus tard. il eut
avait point vy 4 Boulogne. uné
sa lampe, Ripart prit sa plume, suit ¢ sont
papier, et écrivit 4 Mouillon ce qui Sarrué ° "4
* Mademoiselle Georgette et "Hector yeue
allés 4 Boulogne. L'homme de d'n.
suivis ; il les a vus dans le jardt
Bertin. .
“ Quand M. Sarrue et mademq'sell:ur
sont sortis de chez madame B?l";‘“i‘l’ es
Paris, 'homme ne les a pas suivis, L Pro™ e
d'une heure encore i Boulogne, avec lagy P
autour de la maison. Une femme, enseiK“em
a cause un instant, lui a donné des I
sur la veuve Bertin. | parti A
“ Je ne sais pas quel pa s ez MO
tirerJde ses renseignements. Indique va dres®
je dois faire.” Ile il mit I'a
Ripart plia sa lettre, sur laqﬂed, a timbre-PY
de Mouillon, puis I'ayan: ornée tlt!e du bure?
il sortit pour la mettre dans 13,2"‘””
poste. Cela fait, 11 sentit qul "
souvint qu'il avait oubhé de Ainer.

tte
orge:
G:ve"“r :

lus
rCsté :al‘lt

‘

e.
Des qu % yille d

urrs
M. Hector. geo q‘le

faim cchd
1l eﬂb‘;a Hec’

, t de M- “" gt
le marchand de vin traiteur o l'agen se

' on
tor était a son poste d’observat
servir 4 manger. .

¢ ; ns
Quand, 4 onze heures, il rgntmdizsus
il n’entendit plus aucun br_mt au- ot quitté g
Il comprit que Jacques Sarrue av

Cha'n‘le’tg

gette et que celle-ci était deja couchée.

16
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se dit-il, en se frottant les mains, pour

—Allons, moi la journée n'a pas €été

Mouillon et pour
mauvaise. ) ' ’

Content de lui, il se mit au lit et ne fit qu'un
somme jusquau matmn. ] )

A dixJ heures, un commissaire lu1 apporta un 1})11
cacheté. Il reconnut Iécriture de Mouillon. Cé-
tait la réponse a sa lettre. L’inspecteur lui disait
seulement : .

« Tu ne dois pas quitter la rue Galande. Con-
tinue de faire bonne garde autour de mademoxselle
Georgette. Il ne faut pas quelle regoive une lettre
ou une visite d’une personne inconnue sans que tu
le saches. Plus que jamais tu dois ouvrir les yeux
et les oreilles, si tu ne veux pas te laisser sur-
prendre. ”

Ripart remp C
voir, et bien que ce fit

lissait consciencieusement son de-
aussi fatigant que mono-
tone, debout ou assis prés de sa fenétre ou]verte,
son regard était constamment plongé dans la rue
Galande. A le voir r_cggrder ainsi, on aurait lgu
supposer qu'il Yamusait a compter les paves. Ne¢

s'intéressant nullement au mouvement du monde,

1 5 voi i s marchands, a ce
it des voitures, aux Cris de : a ce
e ’ a Paris, 1l

va-et vient continuel qu'on ne voit qua rar .
n‘avait que sa pipe pour S€ distraire. Mais Llet e
distraction elle-m&me devenait fatigante apreés hut
ou dix heures de faction. ‘
Pendant trois jours il resta constamment a sa
fenétre, attendant vainement 'l'agent_de M. Hector
qui ne se montra plus. A lexception de Sarrue,
qui venait tous les soirs a la méme heure, personne
n'était entré chez Georgette, €t elle n'avait regu
ne lettre. o _
au(}:“’lz)rt éfonné, pour ne pas dire mqmet,’R}par‘E se
disait comme sceur Anne, et non sans deépit: “ Je
ne vois rien venir. ” Mais ce qui le contrariait le
plus, c'est que Mouillon lui laissait ignorer com-

plétement ce qu'il faisait de son coté. Le mercredi

soir il se dit :
—1I faut que llo

tout 4 fait mon temps 1CL

de sortir de chez moi, je val

11 le fit aussitot. . )
11 était prés de huit heures lorsqu'il sortit de sa

chambre pour porter d'abord sa lettre au bureau
de poste et aller prendre ensuite son repas du soir.
Jacques Sarrue descendait I’escah.er.. .

—_Bonsoir, monsieur Sarrue, lui dit Ripart, est-
ce que vous ave('l/,' tdléj?: (ci)g;s ?

i, 1é e .

:83:1’src61ﬁ?trt]ezl gnacg)emolselle Georgette de bien

bonne heure ce SOIr.

—C’est vral. ) .
—Je comprends, vous allez faire une visite.

—C’est un peu cela, monsieur Ripart : jai requ
ane lettre tantOt, qui me dit de me ?rgsente; ce
soir &4 neuf heures rue du Faubourg-1 mssgnmél('ie.
Vous savez que je donne des lecons de latin et de

ec P 3 . .
gr—De mathématiques et aussi de chimie ; vous

ates trés savant, monsieur Sarrue.

——Peut &tre trop, répondit lfe po%:‘te avec un sou-
rire plein d’amertume. Enﬁn, je vais au l’*auboqrg-
Poissonniére pour VOIT les parents d un élev'e
qu'une personne qui, s_’mté{ess? 4 moi m’a trouve.

Yici et je n’ai pas de temps a
er a ’heure. Au revoir, mon-

Mouillon sache que jJe perds
Puisqu'il m’a défendu

s lui écrire.

perdre si je veux armv

sieur Ripart ! ) '
__Bonne chance, monsieur Sarrue!

"éloi i t.

Le poéte s'éloigna rapidemen : .

Ripl;rt arrivait au bas de Uescalier, lorsque
Mouillon se trouva tout a coup devant lul
L'inspecteur de police accourait haletant et cou
vert de sueur. ) o N

—Je viens de t'écrire, lui dit Ripart, voild ma
lettre que je portais a la poste.

——'Igu peux la mettre dans ta poche, N’est ce
pas M. Sarrue que je viens de rencontrer ?

—Oui, c'est lui. ) )

—Je croyais qu'il passait ses soirées aupres de
mademoiselle Georgette. ]

_ Ce soir il a été forcé de la quitter.

—Sais-tu pourquoi ? '

—Un rendezvous quon lui a donné 2 neuf
heures ; il s'agit d’un éléve. . .

—Cela se peut, dit I'inspecteur réfléchissant ;
mais si 'on n’a pas voulu I'éloigner de mademol

selle Georgette ce soir, il y a la une singuliére et

heureuse coincidence.

—Que veux-tu dire ?
—Tu le sauras tout a 'heure.
tons dans ta chambre.

Vite, vite, mon-

X1

La premiéere chose que fit Mouillon en entrant
dans la chambre de Ripart, ce fut d’ouvrir la
fenétre. Puis il se pencha sur I'appui et jeta un
long regard dans la rue.

—Nous avons encore le temps de causer, ditil
en se retournant vers son associé, qui le regardait
avec ¢tonnement. Eh bien, Ripart continua t-i}
en sasseyant, jai lidée que nous allons passer
ensemble une soirée trés agréable, qui nous promet
plusieurs surprises.

—Jaime cela, fit Ripart. )

—TFEn fait de surprises, mon Vieux, je crois en
avoir ménagé une a M. Hector a laquelle il ne
s’attend certainement pas.

—-Iinfin, tu vas me dire quelque chose.

Mouillon secoua la téte.

—Tu seras 1a, tu verras, reprit i, cela vaudra
mieux encore.

—Est.ce quil aurait I'audace de venir ici ?

—Qui ?

---M. Hector Vidal.

11 est trop prudent pour cela, fit Mouillon en

| haussant les épaules. Certes, ce n’est pas l'audace
{ qui lui manque, et il est de plus adroit et rusé

comme un renard, il a de limagination, beaucoup
d’initiative et je suis furcé de lui reconnaitie une
grande habilité ; il meéne bon train ¢t proprement
ses petites affaires.  Bien qu'il puisse payer large-
ment toutes sortes de gens pour le servir, il ne
dédaigne pas de mettre la main & la pate, comme
on dit, et d'opérer lui-méme  Son expérience lui
a démontré qu'il n’est pas de meilieure besogne
que celle quon fait soi-méie. Toutefois, sl a
P'audace du loup, il en a aussi la lacheté ; il prend
ses précautions et n'agit qu'autant quil est sir
d’avoir conjuré tous les dangers; il réde sans
bruit autour de la bergeric et ne se jette sur une
brebis que lorsque le berger et les chiens ne sont
plus 1a. Cré nom ! s'il soupgonnait que Ripart et
Mouillon, ici présents, sont deux bons chiens de
garde, pi2ts a le mordre, tu n‘aurais pas les sur-
prises (ue je tepromets.

“ Entre nous, Ripart, M. Hector Vidal, qui se
fait appeler a certaines heures Ulysse de Rossieres,
et qui se nomme ce soir Louis de Verville, est un
gaillard de premiere force. Ce que je luiai vu
faire depuis trois jours est admirable, ¢t je peuxle
dire sans me flatter, Ripart, tout autre que moi n'y
aurait vu que du bleu.

—Cela prouve que, si fort et si habille qu'il soit,
mon ami Mouillon est son maitre.

—C’est vrai ; mais je dois te dire que les ren-
seignements que tu m’as fournis m’ont été extréme-
ment précieux.

—Alors, il va venir ?

—Jusqu'a la porte, déguiser en cocher.

Ripart ouvrit de grands yeux.

—Je ne comprends pas encore, murmura-t-il.

—Ne t'inquiéte pas, mon vieux, fit Mouillon en
riant, tu comprendras bient6t.

11 se leva et alla regarder dans la rue.

—Je ne comprends pas encore, dit-il. Du reste,
ajouta-t-il en regardant sa montre, il n’est que huit
heures et demie.

11 revint s’assoir.

— Je n’entends pas mademoiselle Georgette ;elle
est dans sa chambre, n’est-ce pas ?

—Elie ne sort jamais le soir.

—CQue fait-elle ?

— Elle travaille, la pauvre petite, tous les jours
jusqu’a onze heures, minuit et souvent une heure
du matin. Elle se tue, quoi!... Il faut bien qu'elle
gagne. Elle doit s'@tre apergue que pour l'instant,
elle 1ie peut pas compter sur Sarrue.

—11 ne lui donne plus d’argent?

—11 ne peut plus rien lui donner. S'il ne trouve
pas dés demain un emploi quelconque, ce sera
d'ici peu une misére épouvantable.

—Et ses vieux livres ?

—Vendus jusow’au dernier.

—C'est égal, Ripart, c’est un brave gargon.

—Oui, et si jétais riche... '

A ce moment, Mouillon, dont T'oreille impatiente
et inquiéte écoutait tous les bruits de la rue, s¢
leva brusquement et bondit vets la fenétre.

.

Il avait entendu le roulement d'une voiture, qui
venait de s'arr@ter devant la maison.

Il regarda. A la lueur des becs du gaz, il recon-
nut le coupé et le cheval loués lc matin par M.
Hector et méme ce dernier, occupant le siége du
cocher, malgré une barbe postiche qui complétait
son déguisement.

La portiére du coupé s’ouvrit, et une femme mit
pied a terre.

Alors Mouillon ferma la fenétre et se rapprocha
de Ripart, les yeux étincelants, le sourire du
triomphe sur les lévres.

-—Premiére suprise, lui dit-il tout bas ;
et écoute.

I1 alla vers la porte, Ventrouvrit doucement,
puis fit signe & Ripart de venir se placer prés de
lui.  Ils entendirent ouvrir la porte de la loge, et
une voix de femme demander mademoiselle Geor-
gette.  La voix du pipelet répondant : * Au qua-
triéme, la porte i gauche,” arriva également jusqu’a
cux. Mouillon ferma la porte sans bruit.

—-Fteins ta lampe, dit il @ Ripart, nous n’avons
pas besoin de lumiére.

La femme monta les quatre étages ct frappa a
la porte de Georgette, qui lui ouvrit aussitot.

— Bon, dit Mouillon entendant le bruit des pas
dans la chambre, la voila entrée.

—C’est le moment dagir, je suis prét.
souriciére tout de méwe !

—Voyons ton idée ? fit Mouillon.

—Eh Dbien, nous dégringolons 1'escalier, nous
empoignons M. Hector déguisé en cocher, nous
le trainons dans lallée, le concierge ferme la porte
d’entrée et nous les tenons tous les deux.

—En effet, c’est simple et facile. Pincer M.
Hector dans son costume de cocher, ce serait déja
quelque chose, mais il me faut mieux que cela.

—Que veux tu donc ?

~ —Je veux qu'une fois entre les mains de la jus-

tice, 1l ne puisse s’en tirer.  La police correction-
neile, la belle affaire ! Je veux un crime prémeédité
et bien prouvé, je veux quil enléve mademoiselle
Grorgette, je veux quil passe devant la cour
d’assises,

—Tu es terrible, dit Ripart.

—Pour cet homme-la je deviendrais féroce,
répliqua Mouillon sourdewment.

— Ainsi, nous allons aller & Billancourt ?
demanda Ripart.

—Qui. Mais écoute... entends tu au-dessus de
nous ces gémissements, ces cris de douleur ?

—Tonnerre ! exclama Ripart, mais c'est made-
moiselle Georgette qui pleure, qui sanglote...

Et il se serait élancé dans I'escalier si Mouillon
ne lui et barré le passage en se plagant devant la
porte.

—Mouillon, repritil, la pauvre petite pousse des
cris a fendre Yame. Est-ce que cette coquine
oserait la maltraiter ?

—Nullement,

—Mais alors, pourquoi pleure-t-elle ?

—Tous les jours madame Bertin va se promener
au bois de Boulogne. La femme qui est en ce
moment avec Georgette vient de lui dire que ce
soir, a cinq heures, elle est tombée sous une voi-
ture et qu'une roue lui a passé sur les deux
jambes.

—Et cela n’est pas ?

—~Cest un audacieux mensonge imaginé par M,
Hector pour attirer mademoiselle Georgette dans
un nouveau piége.

—Je comprends, fit Ripart... Ah! les misé-
rables !...

—I1 fallait cela pour que Georgette, croyant aller
voir madame Bertin ayant les jambes brisées, se
laissit conduire dans la petite maison de Billan-
court,

—Elle s’apercevra qu'on ne la méne pas &
Boulogne.

—La femme a df lui dire déja, sans doute, que
la dame blessée a été relevée par le maitre de la
voiture, auteur involontaire de laccident, qu'il I'a
emmenée chez lui, et quun médecin a été immé-
diatement appelé pour lui donuner des soins et
quelle vient chercher Georgette envoyée par sa
maftresse. : :

—Et la pauvre Georgette croira tout cela ? -

—Naturellement. Tiens, elle pleure moins fort,
elle se calme un peu ; je V'entemds. marcher, elle
s’habille & la hate, dans un instant elle sera préte

silence

Jolie
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a partir. La femme va 'emmener, et sans déﬁa_nce‘,
sans rien soupgonner, elle va se laisser conduire &
Billancourt, ne se doutant guére non plus que M.
Hector Vidal lui fait honneur d’atre son cocher.

Cinq minutes s'écoulérent encore. Georg?tte et
la femme descendirent Pescalier. Elles étalept a
peine sur le palier du second _€tage que Mouillon
et Ripart sortirent et des_ccndlrcm a leur tour len-
tement, sans faire de bruit. ‘

Georgette ouvrit la porte de la loge et jeta ces

concierge : .
mot_s(z;: vient m% chercher ; un grave ac,mdem est
arrivé 4 madame Bertin, je cours prés delle.

Elle referma la porte et monta dans le coupé,
La femme se plagca a coté d’glle, en’fcrmant la
portiére. Alors le faux cocl')er c:pgla d’un coup Qe
fouet le flanc du cheval, qui par}n comme un trait.

Les deux agents de police s'élancérent dans la
rue.

—Maintenant, & nous deux, monsieur Hector
Vidal, dit Mouillon. ) N

Et ’suivit de Ripart, il se dirigea en courant vers
I'endroit ou sa voiture 'attendait sur le quai.

XT11

Le trajet de la rue Galande a Billancourt se fit
rapidement ; cependant, 4 chaque instant Geor-
gette demandait : o,

—Arriverons-nous blentpt ! ‘

—Nous voici arrivées, dit la femme 3 Georgette.

La jeune fille voulut s’élancer hors de la voiture,
La femme P'en empécha, et lui dit :

—Attendez un instant, on ouvre
cochére, nous descendrons daps la cour.

L’homme aux favoris roux vint prendre le cheval
par la bride et le fit entrer, . '

Georgette et la femme sortirent de la voiture,
en méme temps que le faux cocher sautait 4 bas
de son siége. ) . ‘

La femme prit la main de la jeune fille et Ien-
traina, en lui disant :

—Venez. ) ,

Elles montérent les six marches d
entrérent dans la maison. o

—M. Hector s'approcha de Phomme et lui dit
presque a voix basse : .

—Tu sais ce que tu as i faire ?

-—Oui, réponditgl. _

—Commence par fermer la porte ; ensuite tu
donneras une bonne avoine au che
dételer. . ' ,

Sur ces mots M. Hector s'éloigna et entra a son
tour dans la maison. )

L'homme aux favoris roux s'e

la porte. Derriére lui, deux hommes sortjrent d’un
massif ol ils s'étaient

cachés et s’approchérent
sans bruit.

Quand T'agent de M. Hector s
trouva en face des deux hommes e
teur de ses yeux le canon d’un
voix rude lui dit :

—38i tu fais entendre un cri, tu es meort !

Mais crier lui elit été impossible 3 ce moment ;
Pépouvante avait paralysé sa langue. Rethant
son corps en arriére, ses yeux hagards s’ouvrirent
démesurément, se fixérent sur les deux hommes,
qu'il prit d’abord pour des voleurs, et il se mit a
trembler de tous ses membres.

—Ilya I une petite porte,
aussi la clef, lui dit lagent armé d’un revolver,

'n méme temps il lui prit des mains 13 clef de
la porte cochére qu'il venait de fermer.

L’homme aux favoris roux ne répondit pas,

Mais l'autre agent de police se mit en devoir de
le fouiller.

—En voici une, dit-il
de la petite porte.

—I1I faut t'en assurer.

[’agent alla essay
revint en disant :

la  porte

un perron et

val, sans le

mpressa de fermer

€ retourna, il se
til vit a la hau-
revolver. Une

tu dois en avoir

; c’est probablement celle

er la clef dans la serrure et

—C’est elle.

—La porte est-elle bien fermée ?

—~—Oui.

—Les moindres Précautions sont bonnes 3
prendre. Quand le commissaire arrivera, c'est toi
qui lui ouvrirag,

—En attendant, qu'est-ca
de ce grand escogriffe ?

—Pour nous en déh
plement I'enfermer d

que nous allons faire

arrasser, je vais tout sim.
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